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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

С а ш а.

Т а н я.

К л и е н т ы   N°N° 1—6.

К л и е н т к а.

П е т я.

Д в о е   В е р з и л.

М у ж.

П р о с т и т у т к а   N°1  (в розовом шарфе).

П р о с т и т у т к а   N°2  (с прижмуренным глазом).

П р о с т и т у т к а   N°3  (с большими бровями).

М а л е н ь к а я   п р о с т и т у т к а.

Б у ф е т ч и ц а.

Т о л с т я к.

М и л и ц и о н е р.

О ф и ц и а н т.

Ш в е й ц а р.

В гостинице не очень большого города, в наши дни.

Некоторые комментарии
Таня и Саша молоды. Петя заметно старше; он округл, одутловат, с мешками под глазами. В иные времена он был бы       в котелке и имел бы откровенно фатоватый вид. Проститутки несимпатичны.

Если число персонажей вызовет затруднения — без принципиального ущерба изымается Швейцар; во вторую очередь — Официант. Под дальнейшее сокращение подпадают Проститутка N3 и Милиционер (правда, с ним уйдет эпизод).  

Авансцена в пьесе (в спектакле, конечно, не обязательно авансцена) используется для связок между эпизодами. Поставленные поярче (возможно, с танцевальным движением),  эти связки зазвучат как дивертисменты.

Сюжет основан на действительных событиях. Автору близко известны два подобных случая; в одном из них он сам принимал участие.

                                                                               М.К.

ПЕРВОЕ  ДЕЙСТВИЕ

1.
Буфет в гостинице. За крайним столиком обжирается        Т о л с т я к.
Б у ф е т ч и ц а  равнодушна.
Входит  С а ш а.
С а ш а (Буфетчице). Э-э... Здравствуйте! (Она не отвечает.)  Чай есть?  (Она по-прежнему равнодушна.)  Пожалуйста... чай.

Буфетчица дает ему чай. Расплатившись, Саша садится за столик, соседний со столиком Толстяка. Начинает пить.

Толстяк сопит, агрессивно кусает; изо рта иногда вываливается, и тогда он ладонью подхватывает и заталкивает обратно. Перед ним — колбаса, сметана, пирожки, салаты, винегреты, булочки, пирожные, бутерброды... все, что только может быть в буфете. Время от времени он перестает есть и, сидя в неподвижности, икает.

Саша не выдержал. Отсаживается на столик дальше.

Входит   Т а н я.

Т а н я  (Буфетчице).  Добрый вечер.  (Буфетчица равнодушно молчит.)  Пожалуйста, вон ту булочку. И чай. (Порылась в кошельке.)  Нет, булочки не надо.

Б у ф е т ч и ц а  (равнодушно).  Чай тоже не надо?

Т а н я.  Нет-нет, чай — давайте.  (Отдает ей деньги.)

Б у ф е т ч и ц а  (равнодушно).  У меня нет сдачи. Еще три чая возьмете?

Т а н я.  Да. Только завтра. И послезавтра.

Буфетчица равнодушно дает ей чай. 

(Саша пересел еще на столик дальше от Толстяка.)

Таня садится по соседству с Толстяком. Начинает пить,    но тут же встает и садится туда, где только что был Саша.

Очень скоро опять встает и — столиков больше нету — подходит  к Саше.

Т а н я.  К вам можно?

С а ш а  (весь в своих мыслях).  Да, да…  Да…

Таня садится — напротив Саши. Пьют, мерно поднимая стаканы — то поочередно, то синхронно.

Б у ф е т ч и ц а  (внезапно).  Заканчиваем! Буфет закрывается!

Т о л с т я к  (с набитым ртом; искренне).  Да ты что, мамаша...  (Изо рта вывалилось; подхватил.)

Б у ф е т ч и ц а.  Я тоже хочу поесть.

Таня и Саша посмотрели на Буфетчицу. Потом друг на друга.

С а ш а.  Э-э... Здравствуйте!

Т а н я  (несколько удивившись).  Да, здравствуйте.

С а ш а  (объясняет).  Вы уже пили здесь чай. Вчера.            И позавчера.

Т а н я.  Да. И вы.

С а ш а.  И я. Да.

Небольшая пауза.

Т а н я.  В картишки продулись? Или в наперсток?

С а ш а.  Нет, что вы... Просто обокрали.

Т а н я.  А меня — просто ограбили.

С а ш а.  Кто?

Таня, подумав, пожимает плечами.

Б у ф е т ч и ц а  (хлопая в ладоши; равнодушно).  Закончили!..

Толстяк достал кульки, укладывает в них несъеденное.

Т а н я  (поднялась).  Ну, — идем? собрат по несчастью.

С а ш а  (поднялся).  Меня зовут Саша.

Т а н я.  Таня.

Почувствовалось, что они друг другу симпатичны. А кроме того — молоды и своим несчастьем не утомлены.

С а ш а.  Что-то вы, Таня... похудели. За последнее время.

Т а н я.   А у вас, Саша... пиджачок — великоват стал.

Таня и Саша выходят.

(Таня глянула на ходу — на Толстяка с кульками. Запнулась.)
2.
Таня и Саша на авансцене. Ждут лифта.

Т а н я.  Мне вверх.

С а ш а.  А мне — вниз.

Стоят в ожидании.

Т а н я.  Мужу дала телеграмму... а он молчит.

С а ш а.  А я — неженат.

Т а н я.  И занять негде?

С а ш а.  Уже занимал… Ничего! Скоро домой.

Т а н я.  Как же вы доберетесь?

С а ш а.  Билет – есть. Проблема не в том, чтоб доехать,         а в том, чтоб дожить.

Т а н я.  Нет, все-таки — доехать. (Саша не понял; она поясняет.)  Лифт — опять отключили.

Мимо них проходит  П р о с т и т у т к а  N 1.

Они провожают ее взглядами.

С а ш а.  А вот она — не голодает...

Некоторая пауза.

Т а н я (странно ровным голосом).  Саша... Хотите поужинать?

С а ш а.  Да! Очень!.. Но...

Т а н я.  У вас есть авантюрная жилка?

С а ш а.  Когда был студентом – была.

Т а н я.  Может, сохранилась?

С а ш а.  Сейчас посмотрю. (Подтянул рукав, оглядел тыльную сторону ладони.)  Да. Вот она. (Показал Тане.)

Таня тоже поглядела. Кивнула удовлетворенно.
Т а н я.  Пошли.

С а ш а.  Куда?

Т а н я.  Ко мне.

С а ш а.  У вас есть ужин?..

Т а н я.  У меня есть идея. За мной!

Таня и Саша уходят. Некоторое время сцена пуста. Затем появляются   П е т я   и   Д в о е  В е р з и л.  Они идут неторопливым шагом.

Вдруг Петя остановился. За ним (не тотчас) останавливаются и Верзилы.

П е т я.  Хочу потащиться.

1-й Верзила достал папиросы. Петя взял. 2-й Верзила поднес зажигалку. Петя закурил.

Некоторое время он стоит и курит. Потом, пошатываясь, уходит. За ним уходят Двое Верзил.
3.
Гостиничный номер, в котором живет Таня.

Входят  Т а н я  и  К л и е н т  N 1 — пожилой мужчина            в костюме. Он несет большой кулек. Таня в яркой блузке                 и раскрашена — точно так же, как Проститутка N1.

Т а н я.  Сюда, пожалуйста.  (Указывает на стол. Клиент выкладывает из кулька разнообразную еду.) Сейчас я подруге позвоню... чтобы она нам не помешала...  (Набирает короткий номер.) Саша?.. (Клиенту, быстро.)  Ее Саша зовут. (В трубку.) Сашенька, я не приду сегодня. Ты — поняла? Я — не приду...   (Положила трубку.)

К л и е н т  N 1.  Позвонила?

Т а н я.  Да.

Клиент причесался, продул расческу, сунул обратно 
в нагрудный карман. Снял пиджак. По-хозяйски повесил в шкаф  на плечики.

К л и е н т  N 1.  Та-ак...  (Начал развязывать галстук.)

Т а н я  (она занимается столом). Ну-ну-ну... Ужинать с дамой — без галстука?

Клиент опустил руки и улыбнулся. (Все зубы — золотые. Засверкали.)

Садятся за стол. (Клиент  усаживается старательно.)

К л и е н т  N 1  (неожиданно).  Хи-хи-хи-хи...

Т а н я.  Что вы?

К л и е н т  N 1.  А как тебя зовут?  (Кладет ладонь на ее колено.)
Т а н я.  Угадайте.  (Убирает ладонь.)
К л и е н т  N 1.  М-нэ... Э-э… Сейчас... (Добросовестно напрягается.)

Резко распахивается дверь, на пороге появляется  С а ш а.

Он в плаще, в руке у него чемодан.

Т а н я.  Ой! Муж приехал! Это мой муж!.. Это муж приехал!.. Боже мой! Что же делать? Муж! Боже мой! Муж!.. (Краткая пауза.)  Бож-же мо-ой!.. Муж!..

С а ш а  (поражен).  Так вот как ты ездишь в командировки!..

Т а н я.  Прости! Прости! Я тебе все сейчас объясню!..

С а ш а  (взвизгнул).  Не надо! Я сам все вижу!.. (Подпрыгнул, бросил чемодан.)  А это кто?..  (Показывает на онемевшего Клиента.)  Кто это, я спрашиваю?..

Т а н я.  Это... Это...

С а ш а  (ревет).  Кто-о?..  (Грудь его вздымается и опускается.)
Т а н я.  Это...

С а ш а.  Кто-о?..

Т а н я.  Это...

К л и е н т  N 1.  Исссвините...  (В полупоклоне пересекает комнату, выхватывает из шкафа пиджак, роняет расческу.)  Исссвините...  (Исчезает за дверью.)

Саша швыряет расческу вслед, запирает дверь. Пауза.

С а ш а  (вскинув руки).  А-а-а!..  (Сбрасывает плащ, устремляется к столу.)  
Т а н я.  Сразу много не ешьте! А то будет плохо!

С а ш а  (отмахнулся).  Плохо уже было... А теперь — хорошо!..

Краткое затемнение. Краткая  музыка.

Вновь свет. Стол — пуст.

Т а н я.  О-ох...  (Откидывается на спинку стула.)
С а ш а.  О-о-о-ох...  (Откидывается на спинку стула.)

Т а н я.  Какие мы молодцы.

С а ш а  (расслабленно).  Это вы молодец. Ваша… гениальная идея…

Т а н я. Нет-нет, вы тоже... «Так вот как ты ездишь                  в командировки!..»

С а ш а.  «Я тебе сейчас все объясню!..»  (Подумав.)  Хотя  все-таки как-то немножко чуть-чуть слишком... 

Т а н я.  Да. Я как раз хотела сказать... Надо было… помягче.

С а ш а.  Проще.

Т а н я.  Да. Проще. Без надрыва. Чуткий клиент — мог бы почувствовать… перебор.

С а ш а.  Но с другой стороны: он ведь не знает степень моей ревности, агрессивности... уровень кривой выброса адреналина...

Т а н я.  Возможно, вы правы. Да. Вот мой муж, например,       в таких ситуациях — он сразу... (Запнулась.)
С а ш а  (не заметив запинки).  Так вот он я и есть!
Т а н я  (помедлив).  А знаете, что?.. Во мне просыпается совесть.

С а ш а  (искренне).  Зачем?..

Т а н я.  Человек накупил, принес...  И должен все бросить       и уйти. По существу, мы его ограбили. Он нам доверился... а мы его обманули.

С а ш а  (убежденно).  За этот обман... он нам всю жизнь благодарен будет!

Т а н я  (с интересом).  Правда? Вы действительно так считаете?

С а ш а. Простой математический анализ. Клиент — собирался истратить много денег. (Жест в сторону Тани.)  Мы его — остановили. Он их не истратил. То есть мы с вами сделали вклад  в его бюджет. По-хорошему, он бы нам должен еще проценты... Это во-первых. И он при этом — не изменил жене. Ему             не придется лгать близким! Это вообще неоценимо. А если к тому же он верующий? Грех прелюбодейства! которого мы —           не допустили. Мы спасли его душу! Вот что мы с вами! сделали!..   с ним!.. (Перевел дыхание.) Это было в-третьих или в-четвертых?

Т а н я.  В-третьих. Или в-четвертых.

Некоторая пауза.

От неловкого движения Тани со стола падает чайная ложка.

Продолжают сидеть. Затем Таня наклоняется за ложкой. Тогда Саша поспешно ныряет под стол. Таня наклоняется еще, но Саша уже вынырнул. Кладет ложку перед Таней.

Не вполне понятная пауза.

С а ш а  (посмотрел на часы).  Ого.

Т а н я.  Что?

С а ш а.  Да вот...  (Смолк.)
Т а н я.  Да собственно...  (Смолкла.)

Пауза. Саша встает.

С а ш а.  Ну, я пошел. Спасибо...

Т а н я.  Вам спасибо.

Саша взял плащ. Остановился.

С а ш а.  Ну... Что теперь дальше?

Т а н я  (не сразу).  Саша...

С а ш а.  Что?  (Таня молчит.)  Я думаю — может, имеет смысл... еще раз?

Т а н я.  Что?

С а ш а.  Поужинать... В смысле — еще раз… вот так…

Т а н я.  А, ну да. Конечно. Вы так здорово все объяснили… так облегчили мою совесть... Теперь я могу принимать по пять клиентов за вечер. Я вам позвоню.

С а ш а (взял чемодан). Ну... Да. Ну… если денег от мужа                  не получите.

Т а н я.  Зачем же вы так... Если я получу, я позвоню… еще громче!

С а ш а.  Да?.. (Потоптался.)  Извините. Это я... ляпнул.

Т а н я.  Да. Ляпнули. Но ничего.

С а ш а.  Ну... спокойной ночи.

Т а н я.  И вам спокойной. Спокойной-преспокойной.

Саша уходит.

Таня сидит одна за пустым столом.

4.
Авансцена. Высвечен  С а ш а.  Стоит — в плаще,              с чемоданом.
Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Алло... Саша?

С а ш а.  Да! Да!

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Сашенька, я не приду. Ты... поняла?

С а ш а.  Поняла!

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Целую тебя.

С а ш а.  И я… тебя… целую...

Расправив грудь, расставив локти, бескомпромиссной походкой самурая Саша идет к номеру Тани.

5.
С а ш а  решительно входит в номер Тани.

В номере  –  Т а н я   и   К л и е н т  N 2.  Он тощ, изможден и старше Тани лет на тридцать. 

На столе — кефир и две булочки.

Т а н я  (Клиенту).  Муж приехал. Это мой муж.

С а ш а  (с недоумением). Так вот как ты ездишь в командировки.

Т а н я  (безрадостно).  У него диета.
Саша расстроился. Кинул чемодан в сторону.

Клиент вскочил.

С а ш а  (Клиенту, в сердцах).  Жлоб. Эгоист.

Клиент молчит, пытаясь сориентироваться.

Таня устало отвернулась.

Саша расстегнул плащ, сел.

К л и е н т  N 2  (сиплым голосом; вдруг).  Я, это, знаете, тут… совершенно случайно! Да. Абсолютно!.. Мы в школе вместе учились. Да.  В параллельных классах. Вот так ее класс, а вот так вот — мой. (Увлекается.) Вообще-то мы – да; когда-то, конечно – ну! Но! Нет. Ничего. Никогда. На переменках, бывало, виделись... так… и все.  (Тане.)  А вот я помню, один раз, ты помнишь?..  (Прыснул.) Ну, помнишь, ну? Ну, помнишь?..  (Саше.)  Забыла.  (Тане.)  Я у тебя арифметику списал. И этот... закон Архимеда. (Саше.)  А чистописание  —  это  она  у меня  всегда  списывала. 
Ну, там еще синус... ке... кесинус... Да. И вот я иду... Ля-а!.. (Изобразил крайнее удивление.) «Ты?» Какая встреча!.. «Ты?» — «Я. А это ты?» — «Я!» Ну, дела!.. Ну, и вот; ну, зашли, так сказать, взяли по такому случаю... (Широко махнул рукой          в сторону кефира.)

С а ш а  (раздраженно-рассеянно). Хорошо, хорошо. Достаточно. Идите.

Клиент смотрит на него с сомнением.

Т а н я.  Всего доброго. Поправляйтесь.

Клиент идет к двери. От двери обернулся.

К л и е н т  N 2  (прохрипел).  Ну, вы даете... Чао.  (Вышел.)
Таня виновато молчит.

С а ш а  (встрепенулся).  Ч-черт!.. Что ж я его отпустил... (Таня не понимает.)  Надо было — взаймы... хоть немножко... Он бы не отказал.

Т а н я.  Нет. Отказал бы. Пенсионер. Который не может найти работу. Тут и за кефир спасибо скажешь.

С а ш а (голоден и раздосадован). А вы не видели, кого к себе ведете?.. Зачем нам безработные пенсионеры?..

Т а н я.  Ну, я – попросила... чего-нибудь взять. Он согласился, пообещал...  А потом уже было поздно.

Небольшая пауза.

С а ш а.  Подлец.

Т а н я.  Ну, почему… Нормально. Мужчина обманул женщину…     В этом есть что-то вечное.

С а ш а.  Вы что, его оправдываете?

Т а н я  (помедлив).  Вы знаете, я, в общем, догадывалась...  Но мне его жалко стало. Он ведь тоже... хочет любви... А для него это — проблема. Пенсионеры — они ведь... никому не нужны. 

С а ш а  (в раздумье; ему тоже стало жалко). Но мы так            не прокормимся... (Спохватился.) Постойте… Какая любовь?..  Вы – действительно? – что?.. намеревались?..  (Потрясен.)
Т а н я  (оправдывается).  Я забыла... в какой-то момент.      В роль — вошла... (Поспешно.)  Но потом я вышла.

С а ш а  (с неудовольствием).  Надо быть... академичнее.

Т а н я.  Вы правы. Да. Конечно. Больше не повторится,           я обещаю. 

С а ш а.  Каким должен быть наш клиент? Здоровым. Богатым.        А главное — с хорошим аппетитом. Ни диетчик, ни диабетчик!..         Не пенсионер. Не инвалид. Здоровый!..

Т а н я.  Я постараюсь…

С а ш а.  Чтобы жалости… никакой!

Таня теребит кончики волос, кивает. Саша вскрывает кефир.

Затемнение.

6.
Авансцена. Навстречу друг другу идут  П р о с т и т у т к а  N 1   и   П р о с т и т у т к а  N 2.  Разминулись. Ушли.

Точно  так  же  идут    П р о с т и т у т к а   N 3  и          М а л е н ь к а я    п р о с т и т у т к а.   Ушли.

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Сашенька?..

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Танечка...

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Сашенька,  я не приду.

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Ура!..

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Целую...

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Целую...

Появляется С а ш а — в плаще, с чемоданом. Идет грозной походкой.

7.
Номер Тани.  Т а н я   и   К л и е н т  N 3.

Он, безусловно, здоров. Очень здоров. Метра под два. Открывает шампанское — просто стаскивая пробку.

Разлил в стаканы. Чокнулись.

Врывается  С а ш а.

Т а н я.  Ой!.. Муж приехал!.. Это мой муж!..

Клиент невозмутимо опорожняет стакан.

С а ш а.  Так вот как ты ездишь в командировки!.. Та-ак... 

Ставит чемодан, многообещающе распрямляется.

Т а н я  (заломив руки).  Я тебе сейчас все объясню!..

С а ш а  (с пафосом).  Не надо ничего объяснять!..

К л и е н т  N 3  (рокочуще).  Ты прав.  (Клиент и Саша стоят друг против друга. Саша в сравнении с ним кажется мальчиком. Клиент склонился, похлопал его по плечу.)  Бывает.
В огромную сумку Клиент сгребает все, что есть на столе. Заткнув — шампанское тоже. Застегивает сумку.

Т а н я  (растерянно).  А...

К л и е н т  N 3.  Всех благ.  (Вперевалку уходит.)

Пауза.

Саша сел. Глянул на Таню. Постучал пальцем по лбу.
Т а н я  (торопливо).  Я сейчас тебе все объясню...

С а ш а.  Не надо!  (Пауза. Таня отвернулась.) Ладно. Что будем делать? (Таня не отвечает.) Таня... (Таня не отвечает.)  Таня!..  (Таня не отвечает.)  Ну...  (Искренне.)  Извините.

Т а н я  (смахнув слезу).  Ничего.  Мэа кульпа. 

С а ш а.  Что?..

Т а н я.  «Моя вина». По-латыни. 

Помолчали.

С а ш а.  Есть хочу, как собака.

Т а н я.  Я тоже.

С а ш а.  День такой трудный был...

Т а н я.  И у меня. Красноикрянский... это тут — замначальника... должен заключение подписать, а он не подписывает. (Подходит к зеркалу, начинает снимать с себя раскраску.)

С а ш а  (переспрашивает).  Как его фамилия?

Т а н я.  Красноикрянский.

С а ш а  (расстегивает плащ, вытягивает ноги).  А что же ваш муж? денег не шлет?

Т а н я.  Возможно, он выслал. Но я не могу получить.

С а ш а.  Почему?

Т а н я.  Да странно все как-то. Я прихожу — я до востребования получаю, — а там написано: «переучет».

С а ш а.  А я ходил — ну, поначалу... что-нибудь разгрузить.           И не разгрузил. Везде свои. 

Т а н я.  А не сходить ли нам вместе — и выпить чаю?

С а ш а.  Да… Хорошо бы… (Таня достает из холодильника         и бросает Саше пачку печенья.)  О!.. Откуда?..

Т а н я.  Из холодильника. Память о первом клиенте. Мы, женщины, — сентиментальны... 

С а ш а  (держит пачку).  Это бывает… нелишне.

Т а н я.  Да…  Раздевайтесь. (Саша не верит своим ушам.)  Плащ – снимите. Мы ведь вернемся.

С а ш а.  А… ну, да…  (Снимает плащ, идет к двери.)
Т а н я.  Стойте!  (Саша остановился.)  Отвернитесь.

С а ш а.  Зачем?..

Т а н я.  Я переоденусь.

С а ш а.  А-а...  (Отворачивается.)
Таня снимает свою откровенную блузку и — поглядывая 
на Сашу — надевает пуловер.

Саша о чем-то думает, напряженно глядя перед собой.

Т а н я.  Всё. (Саша не реагирует.)  Саша!

С а ш а  (встрепенулся).  А?

Т а н я.  Я готова.  (С сумочкой в руке стоит перед Сашей.)
С а ш а. Подождите... Я тут подумал... Нам надо разработать выигрышную стратегию.

Т а н я.  Вот и давайте — за чаем...

С а ш а. Нет! Нельзя! Это — нельзя, чтобы слышали!.. Садитесь.  (Горячо.) В чем наш принцип? основополагающий? В адекватной интерпретации! Отсюда — какой вывод?

Т а н я.  Какой?

С а ш а.  Не падать на первого! Ясно?

Т а н я  (помедлив).  Все-таки поясните.

С а ш а.  С их стороны — предложение, с нашей — спрос...

Т а н я  (перебила).  Разве? Ведь это я себя предлагаю. А они покупают. Спрашивают — они. Они делают выбор.

С а ш а.  Это заблуждение! как Солнце вокруг Земли!.. Они вас выбирать не могут, вы одна! А их — много!.. Это мы их выбираем! И мы не просто выбираем, мы обязаны делать выбор! Это я вам говорю как математик.

Т а н я.  Вы — математик?..

С а ш а.  Да. А вы думали — кто?

Т а н я.  Я думала, вы философ. 

С а ш а.  Я?..

Т а н я  (поспешно).  Я пошутила.

С а ш а.  Надеюсь. Философы – они же… как дети! 

Т а н я.  Да?.. Почему?

С а ш а.  Потому, что они – живут в плену собственных выдумок. Придумают что-нибудь — и верят. Но поскольку они взрослые, то они и других заставляют верить! Чем наносят громадный урон цивилизации.

Т а н я.  А мне казалось…

С а ш а  (перебил).  Нет!.. Математика!.. только она! отражает реальность!.. без субъективности! без конъюнктурности! Наконец, просто без глупости!.. Она правдива, как сама жизнь! Она и есть жизнь!.. И только на нее и можно положиться. Больше просто    не на что. Только она и есть наука. А все остальное — так, политика. Сегодня правда одна, а завтра уже другая. А тогда она — где? А? Где? Что есть истина? А истина — это математика!   Это истина — вечная!..  (Переводит дух. Таня смотрит на него не отрываясь.)  Вот сейчас я давно уже занят одной проблемой... (Достает из пиджака пухлый блокнот.) Математическое описание поведения одиннадцатимерного объекта в двадцатидевятимерном пространстве.

Некоторая пауза.

Т а н я.  А есть такие?..

С а ш а.  Что?

Т а н я.  Объекты.

С а ш а.  В математике есть всё!  (Помолчав.)  Если я сделаю это... это – фурор. Мировой фурор!.. В общем, это моя задача. Главная.

Т а н я.  А какие у вас — неглавные задачи?

С а ш а.  Неглавные задачи — это не математика.

Т а н я.  Ах, вот как.

С а ш а.  Да. Но… не хватает озарения.

Т а н я.  Озарения?..

С а ш а.  Знаете, ну... Такая вот... вспышка! Которая все освещает.

Т а н я.  Знаю.

С а ш а.  Как правило, она вызывается каким-то потрясением.

Т а н я  (уточняет).  То есть надо, чтобы вас – что-то потрясло?

С а ш а.  И чем сильней, тем лучше. Потому что… ну, сами представьте: увидеть одиннадцатимерный объект… в его полном объеме…

Т а н я.  Давайте вернемся к нашим трехмерным.

С а ш а  (с досадой, тяжело).  О-о... Хоть бы их и не было... только мешают... (Собравшись.) Значит, завтра. Во-первых. Объект... э-э... клиент!.. должен быть — впечатлительный. Нервный.

Т а н я  (кивает).  Я постараюсь.

С а ш а.  Размеры клиента должны быть сравнимы с моими. Причем сравнение должно быть — в мою пользу.

Т а н я  (кивает).  Хорошо.

С а ш а.  Далее. В-третьих. Или во-вторых?..

Затемнение. Музыка.

8.
Музыка продолжается.  Авансцена.   П е т я,   Д в о е        В е р з и л   и   П р о с т и т у т к и   N 1,  N 2,  N 3.  Они идут — неторопливо и молча. Дойдя до кулисы, разворачиваются и идут обратно. В их молчаливом шествии есть что-то зловещее.

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Сашенька, я не приду!..

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Я выхожу!..

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Давай!.. Целую!..

С а ш а  (выбегает из кулисы; в плаще, с чемоданом).  Целую! Давай!

Саша бежит навстречу шествующей группе. Сталкивается 
с ней. Огибает, бежит дальше; но теперь это бег на месте.

Группа шествует тоже на месте; 
при этом все, обернувшись, смотрят в спину Саше.

Затемнение.

9.
Номер Тани.  Т а н я   и   К л и е н т  N 4.

Стол завален банками и кулечками. Таня ест. 

Клиент N4 — плюгавенький, морщинистый, принаряженный,  с платочком в нагрудном кармане, — неподвижно глядит         в пространство. В нем уже чувствуется жертва, обреченность на заклание.

Это длится довольно долго.

Грохот двери. Врывается  С а ш а.

Т а н я  (указывает на Сашу ложечкой). Мой муж. Это мой муж. Неожиданно приехал.

С а ш а (увидел хороший стол). О-о!.. Так вот как ты ездишь                   в командиррровки!.. (Трахнул чемодан об пол. Чемодан раскрылся. Он пуст. Саша поспешно заслонил его собой.) Так вот как ты-и!.. (Сжал кулаки, перекосил лицо.)  Как ты езди-и-и-ишь!..

Таня, дожевывая кусок, жестами показывает Саше, 

что вот сейчас дожует — и ответит.

Клиент вдруг метнулся к окну.

С безумными глазами рвет неоткрывающуюся раму.

Саша бросается за ним, обхватывает сзади.

К л и е н т  N 4  (истошно).  И-и-и-и-и!..

С а ш а.  Вы с ума сошли!.. Восьмой этаж!..

Клиент молча вырывается.

Вдруг обмяк. Саша едва удержал его.

Таня бросается Саше на помощь. 

Вдвоем укладывают Клиента на кровать. Глаза его закрыты.

Т а н я.  Господи...

С а ш а.  Ну, и клиентура у вас...

Т а н я  (огрызнулась).  То, что заказывали!  (Пауза.)  Может — «скорую» вызвать?..

Саша не отвечает. Щупает Клиенту пульс. 

Рывком раздвинул ему пиджак, приложил ухо к груди.

Медленно распрямляется.

Таня, ахнув, зажала рот ладонью.

Саша наливает в стакан минералки. Руки трясутся.

Из стакана льет на Клиента.

Клиент тотчас приподнимается.

К л и е н т  N 4  (фальцетом).  Не бейте ее.

С а ш а.  Я ее задушу. И вас тоже.

К л и е н т  N 4  (приподнявшись еще).  Она ни при чем!.. Это я...  Я ее понудил... Я прельстил ее!.. Я давно следил за ней... Она не знала... Она ничего не знала!.. И вот сегодня... Я решил, что это будет сегодня... (Достал платочек и смахнул им с себя воду.)  Молодой человек! Вы обладаете сокровищем, которого не цените!..  Эта  линия запястья...  Эта мочка уха!..  И вот здесь,  вот здесь... (Задирает ногу к Сашиному лицу и стучит по лодыжке костяшками пальцев.)  О-о... Я как бы невзначай пересек ей путь… у входа в гостиницу... Она не подозревала...  (Он уже сидит на кровати, удобно подложив под спину подушку, и все более воодушевляется.) Она была обречена... Нет женщины, которая смогла бы устоять передо мной! Мой опыт побеждает любую молодость!.. Я ее спросил: «Который час?»...

С а ш а.  Вы не возражаете, если я вас вынесу отсюда?

К л и е н т  N 4  (проворно соскакивает с кровати).  Если позволите, я сам.  (Одернул пиджак. Идет к двери. Обернулся.)  Умоляю: не бейте ее...  (Тщательно прикрыл за собой дверь.)

Таня наливает в стакан минералки, пьет. Садится. Потирает виски. Саша сбрасывает плащ, садится к столу.

С а ш а.  Приятного аппетита.  (Начинает есть.)
Т а н я.  Спасибо. (Некоторое время наблюдает, как Саша ест.)  Вот это попробуйте.

С а ш а.  А что это?

Т а н я.  Мидии.

С а ш а.  О-о… Кстати, как там ваш Красноикрянский?

Т а н я.  Не подписывает.

С а ш а  (искренне).  Почему?..

Т а н я.  Говорят, он чего-то хочет.

С а ш а  (подумав).  Видимо, да.

Т а н я.  Я заходила на почту...  (Саша прекратил есть.)  Санитарный день.

С а ш а  (убежденно).  Значит, завтра будет работать. Двух санитарных дней подряд не бывает. Теория вероятностей такие случаи старается даже не рассматривать.

Замысловатый стук в дверь.

Таня и Саша переглядываются.

Стук повторяется.

Таня и Саша переглядываются.

Т а н я.  Да-да. Войдите.

Входит   К л и е н т  N 4.

К л и е н т  N 4.  Прошу прощения. Приятного аппетита.

Т а н я.  Спасибо.

С а ш а.  Спасибо.

К л и е н т  N 4.  Вы меня простите. Так приятно видеть, что вы — как цивилизованные люди...

С а ш а  (нахмурясь, но сдерживаясь).  Что вам угодно?

К л и е н т  N 4.  Ради бога, простите... Я бы хотел...               в последний раз!..  (Тане.)  На вас посмотреть. Можно?  (Адресует Тане жалобную гримасу.)  Можно?..  (Адресует гримасу Саше.)

Саша и Таня переглядываются.

С а ш а.  Ну... смотрите.

Клиент уставился на Таню.

Т а н я  (ей неловко).  Может быть, поужинаете с нами?
К л и е н т  N 4.  М!.. М!..  (Замахал руками. Опять застыл, глядя на Таню.)

С а ш а  (не выдержал).  Послушайте...

К л и е н т  N 4  (Тане; в тихом восторге).  Ангел...            А сделайте вот так... (Делает кистью руки затейливое движение, в результате которого запястье оказывается странно выгнутым.)

С а ш а.  А вот так сделать не надо?  (Показывает Клиенту кулак.)
К л и е н т  N 4  (расстроился).  Как вы жестоки!.. (Начинает звучать истерический подъем.) Вы! оценить не способны! то! чем владеете!.. Грубый спортсмен!..

Саша встает. Клиент выскакивает из комнаты.

Саша запирает за ним дверь.

Т а н я.  А мне его жалко... (Саша остановился. Таня — поспешно.)  Академически жалко.

С а ш а  (садясь).  Но почему — «спортсмен»?..

Т а н я  (оценивающе поглядев на Сашу).  Не знаю.   

С а ш а  (после паузы, с досадой).  Весь аппетит пропал...  (Заметил, что Таня пытается повторить движение кисти.)  Э! Э!..

Т а н я  (опускает руку).  Вы ешьте, ешьте.

С а ш а.  Сейчас... сейчас...  (Торопливо лезет во внутренний карман пиджака.)  Черт!.. Не взял…

Т а н я.  Что?

С а ш а (охлопывает себя). Надо — записать... Кое-что пришло... (Встает. Торопливо надевает плащ.)

Т а н я.  А ужин?

С а ш а.  Ужин?..  (Озирается, ища чемодан.)

Т а н я.  Да.

С а ш а.  Нет. Записать!..  (Закрыл чемодан.)  А то уйдет...  (Идет к двери.)
Т а н я.  Саша! (Он обернулся.)  Я вам с собой дам. (Быстро набирает со стола в кулек.)

С а ш а  (невнимательно).  Да... Да...  
Таня подходит к нему, дает кулек. Показалось: жена провожает мужа из дому... Теперь должны поцеловаться... 

Но — взяв кулек, Саша поворачивается и дергает  дверь.

Она не поддается.

Т а н я.  Вы ее заперли.

С а ш а (удивлен). Когда?.. Э-э… До свиданья… (Отпирает, уходит.)

Таня запирает за ним дверь и медленно возвращается к столу. Садится.

Сидит почти неподвижно. Ложечкой только поигрывает.
10.

Авансцена. 
Проходят  К л и е н т  N 4  и  П р о с т и т у т к а  N 2.  
Воровато оглянувшись, он кладет руку на ее зад. Уходят.

Г о л о с  Т а н и   (по телефону).  Саша, ты меня слышишь?

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Да.

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).   Я тебя целую...

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Да... И я... тебя. И... обнимаю.

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Правда?..

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Да... Правда... 

Высвечивается  С а ш а.  Он завязывает пояс плаща 

(восточными единоборствами повеяло), берет чемодан. 

Уходит — устрашающей походкой.

11.
Номер Тани. У стола сидят   Т а н я   и   К л и е н т к а  —  женщина мощного телосложения. 

 На столе — торт, халва, конфеты, варенье, зефир, мармелад, шоколад, пирожные, вафли, сгущенка и сахар.

Врывается  С а ш а.

Т а н я.  О! Мой муж. Это мой муж приехал.

Саша парализованно молчит.

К л и е н т к а  (басом).  Пусть он уедет.

С а ш а  (отставив чемодан, принимается выкрикивать). Так вот! как ты ездишь! в командировки!..

Т а н я  (неожиданно кокетливо).  Я тебе сейчас все объясню.

К л и е н т к а  и  С а ш а  (одновременно).  Не надо!..

Клиентка с отвращением смотрит на Сашу.

Потоптавшись, Саша садится.

К л и е н т к а  (злобно).  Мужчины грубы и ленивы.

С а ш а  (немного подумав).  Это некорректное обобщение.

К л и е н т к а (с чувством). Что!.. Что может женщине дать мужчина?..

С а ш а.  Пойдем от противного. Что ей может дать женщина?

К л и е н т к а  (закатив глаза).  У-у!...

С а ш а.  Допустим. Но все равно ведь все-таки нужен мужчина.

К л и е н т к а  (категорично).  Это фольклор. Народный обычай.

С а ш а  (рассуждая).  Ну, почему? Это природа. Это — природа распорядилась.

К л и е н т к а  (агрессивно).  И это, по-твоему, хорошо? Удачное распоряжение?

Саша, оробев, смотрит на Таню.

Таня — за спиной Клиентки — кивает Саше утвердительно.

С а ш а (Клиентке). Удачное. (Машинально кивает, как Таня.)

К л и е н т к а  (протяжно).  Я полюблю ее так... как ты никогда не сумеешь... (Вздох.) Что б ты вообще понимал в этом...

С а ш а  (с достоинством).  Я ее муж.

К л и е н т к а  (Тане).  Разведись.

С а ш а.  Что значит «разведись»?..  (Вскакивает.)  А? Что все это значит?.. Что происходит? тут?.. Это что такое?.. Я сейчас милицию вызову!.. В администрацию позвоню!..

К л и е н т к а.  И в конституцию напиши. 

С а ш а.  Я приехал... к жене! навестить!.. А тут какая-то... трансцендентная регрессия!.. Хватит!.. Всё! (Ударил кулаком по столу.)  Всё, я сказал!..  (Выпрямившись.)  Я — вас — выгоняю.

К л и е н т к а  (не сразу; Тане).  Упёртый он у тебя.  (Грузно поднялась. На спинке стула оказался френч. Подает его Тане. Таня помогает ей его надеть. Клиентка громко вздыхает. Идет к двери. От двери обернулась; внятно.)  Чтоб ты сдох.

Таня и Саша одни.

С а ш а.  У вас сегодня женский день?

Т а н я.  У нас сегодня сладкий стол.

С а ш а  (снимает плащ).  Как вам это удалось?

Т а н я  (невозмутимо).  Ну — захотелось сладкого...

Смотрят друг на друга.

С а ш а  (подошел к столу).  Вафли будем макать в сгущенку          и заедать халвой. 

Т а н я.  Вприкуску с медом и мармеладом. 

С а ш а.  Этот ужин — для Гиннесса.

Т а н я.  Нет. Этот ужин — для нас. Только сначала я переоденусь. (Саша рывком отворачивается. Таня стоит за его спиной. Затем начинает снимать блузку.)  Вы успели вчера?

С а ш а.  Куда? (Повернулся.)  Ой!.. (Отворачивается.) Куда?

Т а н я.  Записать. Что пришло.

С а ш а  (со вздохом).  Успел… Но – бесполезно. 
Т а н я  (снимая раскраску).  Почему?

С а ш а.  Понимаете...  (Повернулся.)  Ой!  (Отвернулся.) Все было правильно, но... недостаточно смело. И потому неправильно. Знаете, в науке нужна смелость.

Т а н я.  И не только в науке.

С а ш а.  Да. Но я верю...

Т а н я.  И я. Я верю, что вы, наконец, осмелеете...

С а ш а.  Да, хорошо бы...

Т а н я.  Саша...

С а ш а.  Что?

Т а н я.  Там мой пуловер...

С а ш а.  Вижу.

Т а н я.  Дайте мне его...

Саша берет лежащий перед ним пуловер и, стараясь 
не смотреть на Таню, протягивает его за спину.

С а ш а.  Вот... Берите...

Т а н я.  Большое спасибо.  (Берет. Надевает.)

С а ш а.  А как... Красноикрянский?

Т а н я.  Можете повернуться. (Саша поворачивается.)  Так же.

С а ш а.  А... почта?

Т а н я.  Почта теперь работает только до двух.

С а ш а.  А… а как же тогда...  

Т а н я.  Потом будет с трех. 

Садятся к столу.

12.
Авансцена. Ч е т ы р е  П р о с т и т у т к и  проходят сплоченной шеренгой. Или строем. В их проходе звучат милитаристские нотки;  мы безусловно чувствуем угрозу.

13.
Номер Тани.  Т а н я  сидит у стола и зашивает блузку.

Вбегает  С а ш а  —  в плаще, с чемоданом. Остановился.

С а ш а.  А где клиент?.. Таня!.. Что-то случилось?..

Т а н я.  Случилось. Предупреждение случилось.

С а ш а.  Какое?.. От кого?.. 

Т а н я.  От девушек.

С а ш а.  Каких девушек?..

Т а н я.  Проституток.

С а ш а  (садится).  Пожалуйста, подробней. 

Т а н я.  Сказали, что если еще с мужиком увидят, — я стану калекой.

С а ш а.  Вот так и сформулировали?

Т а н я.  Да. Я цитирую. 

Пауза. Таня продолжает шить.

С а ш а.  Может, они – просто пугают?

Т а н я.  Да. Пока только блузку порвали.

Пауза.

С а ш а.  Страшно было?

Т а н я.  Нет, не очень. Это все быстро было.

С а ш а.  Та-ак...

Т а н я.  Что будем делать?

С а ш а.  Не знаю... У вас есть предложения?

Т а н я.  Как математик — вы должны рассчитать... выигрышную тактику.

С а ш а.  Стратегию. У нас это называется — стратегия.

Т а н я. Хорошо. Рассчитайте стратегию. При условии, что пространство — трехмерное. А девушки — не легкомысленные.

С а ш а.  Сейчас… (Достает блокнот и ручку.) Рисуем дерево графов... Два варианта. Первый: прекращаем наше дело. Риск перейти в калеку равен нулю, но вероятность голодной смерти... Ого... Второй вариант: продолжаем. Здесь два варианта. Проигрыш — нападение проституток. Выигрыш — отсутствие нападения. Второй не рассматриваем за очевидностью; первый имеет два варианта... Из них первый... Так...  (Замолчал,  вычисляя.)  Есть!

Т а н я  (прервала шитье).  Ну?

С а ш а.  Оптимальная стратегия такова. Связи с клиентами —         не терять. Проституткам нанести контрудар в виде ответной угрозы, по модулю превосходящей их угрозу, а в случае их не-испуга — вывести их за скобки нашей территории.

Т а н я.  Каким образом?

С а ш а  (пожал плечами).  Я получил только схему.

Таня перекусила нитку.

Т а н я.  Вам нужно что-нибудь постирать?

С а ш а  (растерявшись).  А...

Т а н я.  У меня сегодня стирка. Давайте ваше заодно.

С а ш а.  Да в общем… ну…  да… Потом.  

Т а н я  (мягко).  Вам рубашку пора поменять.

С а ш а  (искренне).  Зачем? Я к ней привык.

Т а н я.  Ну…  (Не находится.) 

С а ш а  (рассеянно). Да… (Ходит. Вдруг взорвался.) Да что ж это такое!.. Два человека... не могут себя прокормить... а они на них одежду рвут!..

Продолжает взволнованно ходить по номеру. Тесно; 
и он то и дело на что-нибудь натыкается. 
В конце концов садится на место.

Т а н я  (серьезна).  Что же нам делать?

С а ш а.  Да что тут делать... Ясно, что делать...

Т а н я.  Что?

С а ш а.  Всё. Ничего. Это конец. Возник аргумент                  с отрицательным знаком, растущий по экспоненте... (Рассуждает.) Допустим, я им — угрожу. Не представляю, чем. А они не испугаются... и действительно вас покалечат. И как я тогда... посмотрю вам в глаза? (Таня молчит.) А почему они, собственно... (Вновь заводится.)  Как вы? – одна! – могли им всем помешать?.. (В сердцах.) Какие-то — никудышные проститутки!..

Т а н я.  Ну, может быть, не так плохи они...

С а ш а (сообразив). А-а... Да. (Невольно глянул на Таню.) Да.

Т а н я.  Не хочется сдаваться.

С а ш а.  Да.

Т а н я.  Может — не обратим внимания?

С а ш а.  Значит, вы не допускаете, что станете калекой?

Т а н я.  Нет, почему же. Допускаю.

С а ш а.  Мы — это двое простых незащищенных граждан. Всего лишь двое. А их много. И они не простые. Они нас — могут. А мы их — нет.

Пауза.

Т а н я  (меланхолично).  Нас не двое. 

С а ш а  (глуповато).  А сколько?

Т а н я  (словно бы в трансе).  Они не знают, сколько.

С а ш а.  Ну, не знают. Ну, и что?  (Силится понять.)
Т а н я.  Саша!  (Смотрит на Сашу ясно и твердо.)  Нас — больше, чем проституток. Примерно в два раза.

С а ш а  (не находя слов).  Да?..

Т а н я.  Да. Это во-первых. А во-вторых — мы их тоже можем.

С а ш а.  Вы полагаете?..

Т а н я.  Саша! Объективную силу имеет не то, что объективно,         а то, что субъективно. В восприятии этих девушек я — такая же, как они. Это значит, что для них я — тоже не одна. Что я тоже защищена. Значит, мы можем с ними говорить на равных. То есть — с позиции силы!  (Стоит прямо, серьезна и горда.)
С а ш а.  Гениально!..  

Т а н я  (с удовольствием).  Поруганная вами философия... затмила в данном случае вашу хваленую математику.

С а ш а.  Именно потому, что в вашем рассуждении есть правда,       но не истина!  (Собирается уходить.)
Т а н я.  Идем вместе?

С а ш а  (быстро подумав).  Нет. Я один. Дайте блузку.
Он собран-сжат-готов. Таня подает ему блузку. 

Он комкает ее, сует в карман.

Т а н я.  Они сейчас должны быть в ресторане. У них сегодня какой-то юбилей.

С а ш а.  Найду.

Т а н я.  Вы знаете, что вы им скажете?

С а ш а.  Да. (Углублен в себя; руки в карманах расстегнутого плаща.)

Т а н я.  Держитесь на расстоянии.

С а ш а.  Скоро вернусь.  (Резко повернулся. Уходит.)

14.
Авансцена.  Ч е т ы р е   П р о с т и т у т к и,  сбоку        Ш в е й ц а р. 

К Проституткам приближается  С а ш а. Останавливается.

С а ш а.  Ну, девушки... красавицы...

Они заулыбались. Улыбки такие, что Саша потрясенно замолк.

Входит и останавливается  О ф и ц и а н т   с  подносом.

1 - я  П р о с т и т у т к а.  Ну?..

С а ш а  (овладел собой; страшным голосом).  Меня зовут Биг Бен.

2 - я  П р о с т и т у т к а.  Биг — Бенд? (Задралась верхняя губа.)

С а ш а (нахмурясь). Нет. Биг Бен. Н. (Старательно сартикулировал. Тоже задралась губа. Проститутки дружно закивали.)  Если еще раз...

М а л е н ь к а я   п р о с т и т у т к а.  Громче, пожалуйста.

Саша откашлялся.

С а ш а  (воскликнул).  Если еще раз!..  (Тишина. Саша выхватил блузку, развернул. Проститутки отпрянули, как от красной свитки.)  Узнаете?..

1 - я  П р о с т и т у т к а.  А... А...  (Ее корчит.)

3 - я  П р о с т и т у т к а.  О-о...  (Ее трясет.)
С а ш а.  Если еще... вы... ей... Я! Вас всех накажу!..               Я вам подсуну клиента со спидом! остеопорозом! и болезнью Альцгеймера! и вы знать не будете, кто!..

У Официанта падает поднос. Проститутки в ужасе.

Грянул ресторанный оркестр.

Саша уходит с блузкой, как со знаменем.

Швейцар, пропуская его, берет под козырек.

15.

Номер Тани.  Т а н я  в ожидании ходит взад-вперед.

Входит  С а ш а.

Таня шагнула к нему порывисто. И остановилась.

С а ш а.  Всё. Больше пальцем не тронут.  (Протянул блузку.)

Таня молча берет. Саша снимает плащ, садится.

Т а н я.  Ну, что же вы?.. Рассказывайте!..

С а ш а.  Что?

Т а н я.  Ну, — как все было!..

С а ш а.  Сейчас...  (Торопливо достает блокнот.)  Сейчас... Минуточку... Сейчас... (Принимается быстро писать, то и дело зачеркивая.)

Т а н я.  Саша...

С а ш а.  Да... Да...  (Пишет.)

Таня садится. Смотрит на Сашу. Потом – отвернулась.

16.

Авансцена.   П е т я   ходит  взад-вперед.  За ним – Д в о е        В е р з и л. Они не успевают разворачиваться и уступать ему путь, и он все время на них натыкается.

Неожиданно он, продолжая идти, уходит. Они, однако, именно в этот момент догадались загодя развернуться —     и теперь разворачиваются опять и поспешно догоняют Петю.

Авансцена пуста.

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Я не приду. Целую...

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  Я выхожу. Целую...

17.

Номер Тани.  Т а н я   и   К л и е н т   N 5.  Он в дорогих очках и отличном костюме; сидит свободно — ступня на колене; загорелое мужественное лицо; в руке — стакан с чем-то на донышке. Он улыбается Тане. И Таня ему — да так широко, как никогда до сих пор; и тоже держит стакан.

Стол заставлен разнообразными бутылками.

Влетает  С а ш а  —  в плаще, с чемоданом.

Остановился, оценивая обстановку.

С а ш а  (осторожно).  Так вот как ты ездишь в командировки.

Т а н я  (неопределенно).  Да, в общем... ты знаешь…

Клиент улыбается Саше.

К л и е н т  N 5  (мягким баритоном).  Здвавствуйтэ.

С а ш а (невольно). Добрый вечер. (И даже чуть поклонился.)
Т а н я  (спохватилась).  Ой! Это муж... Это мой муж... Так неожиданно... Муж... Май хасбэнд! 

К л и е н т  N 5  (подняв брови).  О-о.  (С интересом смотрит на Сашу. Саша отшвыривает чемодан. Клиент встает. Саша раздувает ноздри и активно дышит. Клиент     с приветливой улыбкой похлопывает его повыше локтя.) Ничэво. Я тоже муж. Там... в Амстэрдам. (Протягивает  руку.)  Александр.

Саша, выдохнув, протягивает руку Клиенту.

С а ш а.  Александр.

К л и е н т  N 5  (подняв брови).  О-о.  (С интересом смотрит на Таню. Разняли руки. Клиент жестом приглашает Сашу сесть.)  Плиз. (Садится.)

Постояв, Саша тоже садится.

С а ш а.  Этого — тоже жалко стало?

Таня собирается с ответом, но Клиент опережает.

К л и е н т  N 5  (взявшись за бутылку;  Саше).  Дринк?

С а ш а  (отказывается).  Nо.

К л и е н т  N 5  (ласково).  Тшут-тшут.

С а ш а  (категорично).  Nо.

Т а н я  (Клиенту).  Ему нельзя. Он непьющий. Хи из нот дринкмен.

С а ш а  (сердито).  Я пьющий! Мне можно! Просто я не хочу.

К л и е н т  N 5  (Тане).  Дринк?

Т а н я.  Тшут-тшут.  

Саша подскакивает.

Клиент улыбается Тане. И она ему тоже. Быть может – потому, что не ответить на его улыбку невозможно.

К л и е н т  N 5  (Саше).  Скажу вам отквовэнно. Очень смешное в том, что я был в вашей ситуации. Я пришел, а моя  жена...  и...  м-м... некто... а... вместе.  (Поясняет.)  Бум-бум.

С а ш а  (злобно).  Ну, и как?

К л и е н т  N 5.  Тшудесно! Тшудесно! Моя жена — она... а... психоаналитик. Она пвовела мне один сеанс психоанализа, и все стало в порядок. Я ее понял. И тепер я все врэмя ее понимаю. 

С а ш а  (ища скандала).  А моя жена...

К л и е н т  N 5  (мягко перебивает).  Пвостите, я певебью вас.      Я советую вам тоже идти ко психоаналитику. (Тане.) И вы тоже. На всякий случай. Жизнь — это... понимать друга друга!.. (Поднял стакан.)

Таня тоже подняла стакан. Отпили.

Т а н я.  Вы здесь по делам?

К л и е н т  N 5  (свободно).  Да. У вас здесь у меня дела. Сначала я ваботал переводчиком. Потом я стал… наследником. Тепер я бизнесмен. Это... лучше. 

Т а н я.  Конечно.

К л и е н т  N 5.  Оу! Конечно!.. Вот…  если будет что-то… или что-нибудь… пожалуйста.  (Кладет на стол две визитки.)

Т а н я.  Спасибо.

К л и е н т  N 5.  А это — пводукция нашей фирмы. (Достает кипу проспектов, кладет на стол.)  Качество. Гарантия. Мы имеем большие успехи в последнее врэмя! Пводукция нашей фирмы рас... пваст... распваст... рас... а...

С а ш а  (встал).  Извините! Я устал с дороги! И не прошел психоанализа!

К л и е н т  N 5.  О, вазумеет-ца. Да. (Легко встает.) Всего добвово.  (Целует Тане руку. Потом, забрав в ладони, еще раз целует. Потом протягивает руку Саше.)

С а ш а  (пожимая).  Гуд лак! Всего добвово!

К л и е н т  N 5.  Оу...  (Улыбаясь, кивает Саше. Идет к двери. Остановился.) Тшут не забыл. (Возвращается. Достает из бумажника и кладет на стол купюру.)

С а ш а.  Это что?

К л и е н т  N 5.  Это десять доллар. И... (пощелкал пальцами)    ...не поминайтэ лихом!  (Засмеялся.)

С а ш а.  Это зачем десять доллар?

К л и е н т  N 5  (спокойно). Я думаю, вам нужны деньги. (Идет к двери.)

С а ш а.  Заберите.

К л и е н т  N 5.  Здесь нет обиды. Это... не ей. Это ей и вам. 

С а ш а.  Заберите!

К л и е н т  N 5.  Почему? Новмально. Я богатый. Вы бедный.

С а ш а.  Для вас — нормально, для нас — нет. Заберите.

К л и е н т  N 5.  Александр...

С а ш а  (перебивает).  Александр!..

К л и е н т  N 5  (перебивает).  Александр!.. Вы ошибаетесь. Для вас это — именно новмально. 

С а ш а  (закипая, но сдерживаясь).  Почему?..

К л и е н т  N 5.  Потому, что для вас это всегда было новмально.

С а ш а.  Для кого «для нас»?.. Стоп! Для кого «для нас»?..

К л и е н т  N 5.  Для вас. (Широко повел рукой.) Гуд лак. (Открыл дверь.)

С а ш а.  Нет! Стоп! Александр! Пожалуйста, подойдите. Сюда.

К л и е н т  N 5.  Зачем?

Т а н я  (с тревогой).  Саша!

С а ш а  (Клиенту).  Пожалуйста... Я вас прошу... Подойдите...

Т а н я  (с тревогой).  Саша!..

Клиент подходит. Саша хватает десятку и засовывает ему 

в нагрудный карман. Затем толкает его к двери.

С а ш а.  Не поминайте лихом... Лихом не поминайте...

К л и е н т  N 5.  Оу... Оу... Какая экзальтация...  (Уходит.)
С а ш а.  Гуд лак... Гуд лак...  (Закрывает дверь. Стоит. Садится. Пауза.)  Ч-черт... Надо было ему... по морде. (Таня молчит. Пауза. Саша ворошит проспекты.)  А это наш ужин?

Т а н я  (не сразу).  Ну... Такой был клиент... 

С а ш а.  Должен вам сказать — вы прогрессируете. С каждым днем.

Т а н я.  Естественно. Я совершенствуюсь. Повышаю планку.

Пауза.

С а ш а.  Интересно — кто будет следующий?

Т а н я.  Интересно.

Пауза.

С а ш а.  Гуманоид.

Т а н я.  Хотите?

Пауза.

С а ш а.  Я вас не понимаю.

Т а н я.  Это я вас не понимаю!.. Ну, иностранец. Ну, и что?    Ну, не купил поесть. Но зато купил попить. И притом он единственный, кто предложил деньги!

С а ш а.  Он оскорбил нас! Неужели вы... (Из-за сильных чувств не может продолжать.)

Т а н я.  И надо было ему — по морде?

С а ш а.  Да!..

Т а н я.  Ну, так что ж вы не дали?  (Саша молчит.)  Чего вы от меня добиваетесь? Я — в чем виновата?

С а ш а.  А чего вы перед ним... улыбались?

Т а н я.  Вам это не понравилось?

С а ш а.  Нет!

Т а н я.  А собственно, почему? Это ведь входит в мои функции.     По отношению к клиенту.

С а ш а.  Вы улыбались... нефункционально!

Пауза.

Т а н я.  Как мне захотелось, так и улыбнулась.

Пауза.

С а ш а.  Да. Извините. Это я... от голода. Мне вообще-то все равно, как вы там улыбаетесь.

Т а н я  (не сразу).  Правда?

С а ш а.  Конечно. Я тут — при чем? Улыбайтесь себе на здоровье. Веселитесь, пейте. Глубоко ваше личное дело. Ко мне это — какое отношение?..

Пауза.

Т а н я.  Ну, ладно.  Давайте ужинать.

С а ш а.  Чем?..  (Выразительный жест в сторону стола.) 

Краткая пауза.

Т а н я  (с сильным чувством).  А вот ты бы хоть раз сам     на панель вышел, а тогда бы и выкобенивался!..

Довольно долгая пауза.

Таня наливает себе и протягивает бутылку Саше.

Оба отпивают — Таня из стакана, Саша из бутылки.

С а ш а.  Одну-две бутылки... можем продать.

Т а н я  (поглядев на стол).  Предлагаю — три-четыре.

С а ш а  (подумав).  Тогда уж — четыре-пять.

Т а н я.  Все.

С а ш а.  Да. Ну… кроме этой.

Т а н я.  Да. Ну, и еще — вот той.

С а ш а.  Да.

Т а н я.  Да.

Согласно покивали друг другу.

С а ш а.  Это приличная будет сумма.

Т а н я.  Ну, с рук, наверное, дешевле.

С а ш а.  Да в любом случае…

Т а н я.  Да. В любом случае...

С а ш а.  Да.

Небольшая пауза.

Т а н я  (пожалуй, мечтательно).  А что мы купим на эти деньги?

С а ш а  (легко).  Да что захотим, то и купим.

Т а н я.  Может, в театр сходим? Тут Жванецкий приехал...

С а ш а  (посчитав пальцем бутылки).  Для Жванецкого этого мало.

Т а н я.  Ну, тогда вообще... куда-нибудь...

С а ш а.  Вообще — да. Конечно!.. Обязательно куда-нибудь пойдем.

Т а н я.  И еще я сардин хочу... Баночку. И колбасы. Вареной. Грамм четыреста.

С а ш а.  А я луку хочу. И картошечки... с маслом... А лучше — запечь. В детстве — я помню — в костер положишь...

Т а н я.  А я оладики любила... И пироги с капустой, бабушка делала... Вот мама так не могла... почему-то... А бабушка —  могла...

С а ш а.  А я любил — сухую рыбу, твердую-твердую... запивать молоком. Только чтоб сырое было, не кипяченое. И из чашечки такой, алюминиевой, помятой, и с отломанной ручкой... отец в ней краску разводил... и заедать чесноком. Молодым. Листиками…  

Пауза.

Т а н я.  Завтра на базар пойдем. За петрушкой.

С а ш а.  Ага.

Т а н я.  Я сумку возьму свою большую...  И может, хватит уже?

С а ш а.  Чего?

Т а н я.  Ну, этих... клиентов.

С а ш а  (вскричал; он уже чуть-чуть захмелел).  Конечно!.. Теперь — зачем?.. Мы обеспечены! Всё! Операция завершена!.. Таня!..

Т а н я.  Я, признаться, устала...

С а ш а.  Я понимаю. Еще бы. Даже я устал… (С нарастающим чувством.)  Но — всё! Всё!.. Кончилось!.. Наконец-то! Всё!.. Мы — свободны!.. Свободны!..

Т а н я.  Господи...  (Небольшая пауза.)  Господи...

Кажется, она плачет.

КОНЕЦ ПЕРВОГО ДЕЙСТВИЯ
ВТОРОЕ  ДЕЙСТВИЕ

18.

Буфет. Б у ф е т ч и ц а   и   С а ш а.

Он достает из чемодана и подает ей одну за другой бутылки Клиента N5; она берет их и прячет.

Кончились.

Б у ф е т ч и ц а.  Всё, что ли?

С а ш а.  Всё.

Б у ф е т ч и ц а.  Ну, тогда иди.

С а ш а.  Куда?

Б у ф е т ч и ц а.  Все равно, куда. Только тут не стой.

С а ш а  (не понимает).  Что?

Б у ф е т ч и ц а.  Иди, говорю; иди с богом.

Небольшая пауза.

С а ш а.  Деньги.

Б у ф е т ч и ц а.  Нет, денег не будет.

С а ш а.  Почему?..

Б у ф е т ч и ц а.  А ты сам рассуди: я вот возьму-сообщу про тебя с подругой, как вы тут, мошенники, сговор у вас преступный, людей обираете — знаешь, свидетелей сколько-о?.. По статье вы пойдете, подлые, по статье; а ты еще наглость имеешь торговлю вести чужим добром?.. Да глаза у тебя должны от стыда полопаться!.. Пошел прочь отседова!.. Прочь пошел!..

Пауза.

С а ш а.  Женщина... вы что?

Б у ф е т ч и ц а.  Там внизу Николай Петрович, милицанер дежурный, который он в одну минуту по моему полслову дело на вас откроет; и наладят тебя с подругой в колонию на поселение; прочь пошел! прочь! иди!.. Иди!..

С а ш а  (не сразу; глухо).  Бутылки... назад.

Б у ф е т ч и ц а.  Значит, звать Николай Петровича? А? Пойдешь  по статье? (Саша молчит.) Звать? А? Звать? А? Звать? (Саша молчит.)  А-а... Ну, сичас позовем... (Вытирает тряпкой руки, снимает передник.)

Саша понуро уходит.

Буфетчица смотрит ему вслед. Затем опять вытирает тряпкой руки и — надевает передник.

19.
Номер Тани.  Т а н я  освобождает-готовит большую сумку. Затем быстро прихорашивается перед зеркалом. У нее мажорное настроение.

Входит  С а ш а,  с чемоданом.

Т а н я  (приподнято).  Ну? Сколько?..

Саша очень аккуратно ставит чемодан и садится у стола.

С а ш а.  Ни в театр... ни в музей... но все равно сходим. Просто сходим... (Небольшая пауза.) В этом городе есть бульвары? Или только жлобы и сволочи?..

Берет со стола бутылку. И пьет из горлышка.

Таня смотрит на него, опустив руки.

Саша допил бутылку. Бросил ее на кровать. Взял другую.

Т а н я.  Сашенька...

Саша пьет из другой. Отставил.

С а ш а.  Не волнуйтесь… Математик... м-меру знает… Уж кто-кто...  м-математик!..

Т а н я.  Саша...

С а ш а.  Авантюрная жилка!.. О!.. (Встает. Снимает плащ.) Завтра зайду.  (С чемоданом и с плащом, не оборачиваясь, уходит.)

20.

Дверь Сашиного номера.

Подходит  С а ш а  —  с чемоданом  в руке, с плащом на плече; качаясь.

Пнул дверь. Не открылась.

Догадался: надо ее подготовить. Осторожно повернул ручку... приотворил...

Отступил — и ударом ноги, с футбольным замахом, — распахнул!.. (Плащ при этом упал.)

С чемоданом скрывается в номере.

Выходит с чемоданом из номера. Ставит чемодан. Поднимает плащ.  (Не с первой попытки.)

Уходит в номер с плащом — но забывает чемодан.

Выходит из номера, с плащом на плече. Дверь за собой прикрыл.

Взял чемодан.

И обнаружил:  он опять — с плащом и чемоданом — перед закрытой дверью.

На цыпочках — с трудом — крадется к двери.

Нагнулся, стал смотреть в замочную скважину. Руки         (в одной — чемодан, в другой — плащ) топырятся, как          у пловца на старте.

Потерял равновесие и повалился — вперед,  головой открывая дверь.

Не вставая, вполз в номер.

Через некоторое время дверь резко захлопнулась.

21.

Авансцена.  Идут   М а л е н ь к а я   п р о с т и т у т к а   и   К л и е н т к а.  У Проститутки в руке букетик.

Появляются  Т а н я   и   С а ш а.  Таня с сумочкой, Саша  без чемодана. Неторопливо идут — навстречу Клиентке        и Проститутке.

Увидев Таню, Клиентка останавливается.

Таня берет Сашу под руку. Они обходят Клиентку              и Проститутку.

Клиентка смотрит Тане вслед. Проститутка тянет, уводит ее. Клиентка то и дело оборачивается. 

Появляются   П е т я   и   Д в о е    В е р з и л.

П е т я  (с противной улыбкой).  Добрый вечер, коллеги...

С а ш а  (недоуменно).  Добрый вечер.

П е т я.  Прошу вас со мной поужинать. 

Т а н я  (неожиданно резко).  Вы кто?

П е т я  (рисуясь).  Дед Пихто.

Двое Верзил хватают Сашу под руки, тянут.

С а ш а.  Вы что?.. ребята... куда вы меня...

П е т я  (противно улыбаясь).  В ресторан… В ресторан…

О ф и ц и а н т  и  Ш в е й ц а р  вносят столик и три стула. Уходят.

Двое Верзил сажают Сашу и Таню на стулья.

Неспешно к столику подходит Петя, тоже садится. 

Двое Верзил становятся поодаль.

С а ш а  (Пете).  Мне кажется, вы обознались.

П е т я.  Вас зовут Биг Бенд?

С а ш а  (поколебавшись).  Бе-н. Н.

П е т я.  А я — Петя. Будем знакомы. (Пожимает руку Саше. Протягивает руку Тане.)  Петя.

Т а н я.  Таня.

П е т я  (пожимая ей руку; многозначительно).  Оч-чень приятно... (Поулыбавшись.)  Ну, Биг Бенд и Таня... поговорим как мафиози.  (Входит О ф и ц и а н т   с подносом, составляет  с подноса на столик.)  Кто сегодня на кухне?

О ф и ц и а н т.  Броня Сифилитик.

Петя удовлетворенно кивает. Официант уходит. 

Петя разливает водку. Поднимает рюмку. 

Таня и Саша поднимают свои.

П е т я.  Ну... за знакомство.

С а ш а  (с преувеличенным энтузиазмом).  Да!

Подержав рюмки, все трое их опускают.

Петя сильно нахмурился. Достал папиросы. Закурил.

Таня и Саша набрасываются на еду — так, как будто 

действительно выпили и теперь надо было спешно закусить.

П е т я.  Вы, как я понимаю, — залетные.

С а ш а  (наворачивая салат).  Нет-нет. Нет. Заезжие.

П е т я  (не сразу).  Хе-хе-хе-хе... Откуда? (Таня и Саша,            не отрываясь от тарелок, машут руками в разные стороны.)  Значит, я чтó вам скажу? Я — хозяин всех девочек.

С а ш а  (искренне).  Всех?

П е т я  (опять не сразу; нахмурясь).  Всех — тут. Здесь.

Т а н я.  Ага.  (Тоже занята салатом.)

П е т я  (противно заулыбавшись).  А вы мне — нравитесь... Хе-хе... Молодые, задорные... Правильно. Это правильно. Я тоже таким был...  (Таня и Саша, продолжая есть, дружно кивают. Меняют тарелки.)  Ну, — что понятно, про то не говорим. Что вы залезли на чужую территорию. Что вы моих дочечек напугали, они на работу теперь не ходят. И что вам за это полагается... Это мы всё понимаем, про это не говорим. Так?  (Таня и Саша, жуя, кивают.)  Значит, давайте... к делу.

С а ш а.  Сейчас… сейчас… Сейчас…  (Торопливо ест.)

П е т я  (чуть-чуть подождав).  Уважаемая Таня! Ты — переходишь ко мне. В мой знаменитый гарем. Под мою юрисдикцию. Так? А ты, уважаемый Бенд, получаешь за это — компенсацию. Порядка... (делает паузу)  ...такого, что сразу на руки, сколько скажешь. А ты, Танюшечка, ты с завтрашнего дня...

Грянул оркестр, заглушая речь Пети. Еще некоторое время он шевелит губами и жестикулирует, глядя то на Сашу, 

то на Таню, — а затем встает и уходит.

Таня и Саша моментально принимаются заворачивать 

в салфетки все, что лежит на тарелках, и засовывать 

в сумочку и в карманы.

Двое Верзил, не спускающие с них глаз, приходят в состояние крайнего потрясения.

Музыка оборвалась на полуфразе.

С а ш а  (Тане; торопливо).  Я вас прошу: не соглашайтесь...

Т а н я  (Саше; торопливо). Главное, чтоб вы не согласились.       Как только возьмете деньги, вас сразу убьют.

Возвращается  П е т я  —  неподражаемой походкой.

П е т я  (усаживаясь; самодовольно).  Пока я здесь — нам музыки не будет. Ну, что вы решили? (Саша отрицательно мотает головой.) Понимаю. Две штуки.

С а ш а.  Что «две штуки»?

П е т я.  Ладно. Три.

С а ш а  (понял).  А-а. Нет.

П е т я.  Четыре.

С а ш а.  Нет.

П е т я.  Пять.

С а ш а.  Нет.

Краткая пауза.

П е т я.  Ну, хорошо. Десять.

С а ш а  (спохватился).  А десять — чего? Мы в каких единицах считаем?

П е т я.  Десять штук баксов!  Понял?

С а ш а.  Да.

П е т я.  Ну?

С а ш а.  Нет.

П е т я.  Ну, хорошо... Пятнадцать.

С а ш а  (встает).  Извините. Спасибо за ужин. Нам пора.

Т а н я  (встает).  Приятно было познакомиться. Всего доброго.

П е т я.  Стойте!.. Бенд!.. Для ровного счета. Пусть будет очко.

С а ш а.  У кого?

П е т я.  Тебе! Двадцать одно! Штук!..

Т а н я  (Саше, как переводчица).  Очко штук баксов.

С а ш а.  Да ну, что вы...  

П е т я.  Бож-же мой, какой ты жадный... Ладно. Присядьте.  (Таня и Саша остаются стоять.) Ну... Пятьдесят. А?.. Сто. А?.. (Встает.)  Двести!

Пауза: Саша ждет продолжения.

С а ш а.  Это ваше окончательное слово?

П е т я   (подумав; с вызовом).  Нет!  

С а ш а.  А какое будет окончательное?

Петя опять стал думать. Разозлился.

П е т я.  А у тебя какое? Ты — скока?..

С а ш а  (удивился).  Я — нискока.

П е т я  (помрачнев).  Слушай... Бенд... Я жду два дня. Ты должен мне ее продать. Ты понял?

С а ш а.  Да.

П е т я.  Нет, ты скажи: ты понял?

С а ш а.  Петя... Мы с вами мафиози — или не мафиози?

П е т я  (обрадовался).  Вот это разговор!.. Значит, если теперь она выйдет... опять... я пойму, что ты меня кинул. После чего ни за чего не отвечаю. Всё. И еще. Бенд! Подожди!.. Если в моем стаде начнется падёж, лично ты уже ничем не заболеешь, никогда; клянусь, я правду говорю!.. (В очередной раз затягивается папиросой — и на глазах соловеет. Сползает со стула.)

Двое Верзил бросаются к Пете.

Таня и Саша уходят.

22.
Авансцена.  Т а н я   и   С а ш а.  

С а ш а.  Ну? Что советует философия?

Т а н я.  А что говорит математика?

С а ш а  (не сразу).  Математика говорит, что вектор надежды теперь переносится на вашего мужа.

Пауза.

Т а н я.  Я не хотела... вам сообщать... чтоб не расстраивать...

С а ш а.  Он умер?..

Т а н я  (после паузы).  Почта закрылась. На капитальный ремонт.

С а ш а.  Гады...

Т а н я.  Кто?

С а ш а.  Все.  (С нарастающим чувством.) И эти — Пети...  Мафиози…  Пошехонского уезда...

Т а н я  (забеспокоилась).  Саша... Саша...

С а ш а.  Сегодня же ведите — кого хотите! и ничего не бойтесь!.. Пусть они нас боятся!.. Нас больше, чем их!.. В двадцать два раза!..

Т а н я.  Саша!..

С а ш а.  Они!.. Им всё можно, да?.. У них всё есть! и им всё можно!.. Хотят — взрывают, хотят — убивают! И мы в нищете живем, а они в почете! А мы должны с голоду подыхать?.. Сволочи сытые!..  Издеваются над народом!..  (Появляется         М и л и ц и о н е р.)  Сами жрут сколько хотят и ездят куда хотят, а над нами издеваются!..

М и л и ц и о н е р  (козырнув).  У вас санкционированный митинг?

С а ш а.  Что?..

М и л и ц и о н е р.  На акцию есть разрешение?

Т а н я.  Нет-нет... Нет...  (Заслоняет собой Сашу.)

М и л и ц и о н е р.  Во избежание – прошу. Прошу.  (Теснит Сашу и Таню.)  Прошу. В газету напишите. Это – можно…

Т а н я.  Да, да...  Спасибо…  Напишем…  Спасибо…

М и л и ц и о н е р  (теснит Таню и Сашу). В газету...          В газету...

Т а н я.  Спасибо… Спасибо…  (Уводит Сашу.)
Милиционер снял фуражку, вытирает лоб.

Постоял. (Неожиданная пауза.)

И уходит – в противоположную сторону.

23.

Авансцена. 

Проходят  Т о л с т я к  и  П р о с т и т у т к а  N 1.

Проходят  К л и е н т  N 4   и  П р о с т и т у т к а  N 3.

Проходят В е р з и л ы   и   М а л е н ь к а я                      п р о с т и т у т к а.

Авансцена пуста.

Г о л о с  Т а н и  (по телефону).  Ты слышишь?.. Я тебя целую...

Г о л о с  С а ш и  (по телефону).  И я... тебя...

24.
Номер Тани.  Т а н я  и  К л и е н т  N 6.  Он — тощий, белесо-прозрачный; руки как щупальца; взгляд немигающ.

Таня раскладывает на столе еду. Клиент смотрит на Таню, шевеля пальцами отведенной в сторону руки.

Подходит к Тане. Охватывает сзади пальцами ее шею.

Т а н я.  Сначала ужин!  (Пытается отцепить пальцы.)

К л и е н т  N 6  (невыразительно).  Нет. Ужин потом.

Т а н я  (борется с его пальцами).  Сначала... ужин!..

Удалось отцепить его руку. Отскочила. Стоят визави.

К л и е н т  N 6  (тускло).  Я всегда ем после. У меня это так.

Берет Таню за запястье. Другой рукой — за плечо.

Таня пытается вырваться. Клиент держит ее.

Вырвалась. Отскочила.

Т а н я.  Сначала ужин!..

К л и е н т  N 6.  Нет. Наоборот. 

Шагнул к Тане. Таня отступила.

Опять шагнул. Опять отступила.

Шагнул. Отступила. Шагнул. Отступила.

Бросается на нее. Цепко хватает. Таня отдирает от себя 

его руки-щупальца; он хватает вновь.

Вырвалась, отскочила. Переводит дыханье.

Клиент шагнул к ней.

Т а н я  (отступив).  Хорошо... Хорошо... Сейчас... Хорошо…        Я только позвоню подруге... чтоб не приходила...

К л и е н т  N 6  (ровно).  У тебя провалы в памяти. Ты это уже сделала.

Т а н я  (быстро).  Это не та подруга, это другая подруга... (Набирает. Слушает. Снова набирает.)

К л и е н т  N 6.  Достаточно.

Т а н я.  Нет-нет, недостаточно... Я сначала ошиблась номером... 
К л и е н т  N 6.  Никто не берет трубку.  (Нажимает на рычаг.)

Т а н я.  Сейчас... Еще...  (Хочет снова набрать.)

К л и е н т  N 6.  Нет.  (Не снимает руки с телефона.)

Т а н я.  Вы понимаете — мне надо позвонить!..

К л и е н т  N 6  (неожиданно).  Звони.  (Отпускает рычаг.)

Таня лихорадочно набирает номер. Клиент сзади индифферентно начинает поднимать край ее юбки. Таня бросает трубку и, повернувшись, отбивается. Клиент хватает ее за плечи, талию, шею, бедра; его руки будто прилипают к ней.

Т а н я.  Пустите... Пустите...

К л и е н т  N 6.  Звони! Звони!

Вырвалась. Бежит по комнате. Слишком мало места для маневра; Клиент поймал ее. Потащил. Бросил на кровать.

Кровать гулко ухнула.

Вскочила. Бежит к двери. Открыть не успевает; 

Клиент обхватил ее сзади и потащил. Бросил на кровать.

Кровать гулко ухнула.

Вскочила. Бежит к окну. Клиент хладнокровно идет следом.

Бросилась к столу. Схватила нож.

Повернулась лицом к Клиенту.

Клиент остановился. Сплел-скрестил руки на груди.

К л и е н т  N 6  (монотонно).  Ну, что ж. Если вы так сильно хотите есть  — я уступаю даме. Ешьте. Я подожду.

Т а н я  (растрепанная, с поднятым ножом; на выдохе).  Нет!..

К л и е н т  N 6  (скучным голосом).  Нет, так нет.  (Безбоязненно подходит к Тане и отбирает нож.) 

Т а н я.  Помогите-е-е!.. 

Распахнулась дверь, вбегает  С а ш а  —  в плаще, 

с чемоданом.

С а ш а  (привычно).  Так вот как ты ездишь... (Поняв происходящее.)  Ах ты, негодяй!..

Отшвырнув чемодан, бросается на Клиента. 

С размаху его ударил.

Клиент уклонился. Саша упал на кровать. 

Кровать гулко ухнула.

Саша вскочил. Клиент стоит молча и неподвижно.

Саша снова ударил его с размаху.

Клиент уклонился. Саша рухнул на стул, затем на пол.

Полежал. Забарахтался, вскочил.

Клиент стоит молча и неподвижно.

Саша подбирается к нему, примериваясь, — 

чтоб уже наверняка.

Ударил!..

Опять получился промах.

Таня помогает Саше подняться.

Т а н я.  Сашенька... Саша...

У Саши течет кровь — из носа, разбитого при падении.

Клиент стоит молча и неподвижно.

С а ш а  (Клиенту).  Ладно… Хватит с тебя. Прочь пошел!

Т а н я  (наступает на Клиента).  Да! Давай!..

Клиент N6 выскальзывает из номера.
С а ш а.  Темпераментный, гад, попался...  (Утирает кровь.)
Т а н я.  Не трогайте нос, не трогайте!.. Запрокиньте голову! Сядьте. (Усаживает Сашу.) Не двигайтесь. (Быстро делает из ваты тампоны, втыкает их Саше в обе ноздри.)  Больно?

С а ш а.  Нет, спасибо...

Т а н я  (голос слегка дрожит от пережитого).  Не за что...  (Садится.)  А вы почему?.. так поздно?..

С а ш а.  В лифте застрял... Еле выбрался...

Т а н я  (голос дрожит заметнее).  Больше…  не застревайте, пожалуйста...

С а ш а  (искренне).  Больше не буду. (Пауза. Таня заплакала.)  Таня... Ну... Ну, не плачьте... Ну... Таня...

Продолжая держать голову запрокинутой, с торчащей из ноздрей ватой, — протягивает руку, гладит Таню по плечу... Ободряюще похлопывает... Хочет приобнять — но несподручно; встает. Стоя обнять сидящую — еще трудней; садится. Однако теперь он сел так, что ему не дотянуться 

до Тани; встает. Снимает плащ. Придвигает свой стул 

к Таниному. Садится; но в этот момент поднялась беспрерывно плачущая Таня. Саша опять встает. Таня, плача, уткнулась ему в грудь. 

Саша гладит ее по плечу, по голове. Таня успокаивается.

Стоят не двигаясь.

Пауза затягивается.

Таня отстранилась. И заговорили –  наперебой, возбужденно.

Т а н я.  Это маньяк  был... Прямо как спрут, честное слово...

С а ш а.  А я в лифте чувствую —  что-то не так... 

Т а н я.  Такой тихий был, вялый... А как только вошли...

С а ш а.  А я так бежал...

Т а н я.  Я умоюсь сейчас, подождите...

Таня уходит. Саша задумался. Затем рассеянно подходит 

к зеркалу. Глянув, отпрянул: забыл про тампоны. 

Уже присохли. Дергает их, кривясь и вскрикивая.

С а ш а.  Таня!..  (Громче.)  Таня!..

Встревоженно-быстро входит  Т а н я;  у лица полотенце.

Т а н я.  Саша!..

С а ш а.  Не вынимаются…

Т а н я.  Ой, как я забыла... Тампон когда делаешь, вату нужно          в холодной воде...  Не дергайте!

С а ш а.  Так, а — как? теперь? Так и останется?..

Т а н я  (подумав).  Не знаю. Но можно подкорректировать.

С а ш а.  Я прошу вас – пожалуйста, подкорректируйте...

Таня закручивает Саше концы тампонов вверх — как усы.

Т а н я.  По-моему, так лучше.

С а ш а  (смотрит в зеркало).  Во всяком случае, убедительней.

Т а н я.  Да. Если б вы так встречали клиентов... наша работа очень бы упростилась.  (Саша задумался.)  Саша...

С а ш а.  Ага...  (Достает блокнот.)

Т а н я  (с отчаянием).  Саша!..

С а ш а.  Сейчас...  (Начинает писать, тут же зачеркивая.)

Т а н я.  Давайте сначала – ужин...

С а ш а.  Ужин — потом... Сначала — это... Да... Нет. (Захлопнул блокнот. Отрешенно.)  Нет...
Небольшая пауза.

Т а н я.  А может — ну его к черту?

С а ш а.  Кого?

Т а н я.  Это ваше... тридцатимерное... Ну, что ж вы так мучаетесь...

С а ш а  (поправляет).  Двадцатидевяти.  (Помолчав.)  Я уже близок. Вот-вот... Нужен только...

Т а н я.  Толчок. 

С а ш а.  Да. Как бы удар. Или, может… серия ударов.

Т а н я.  Вам этого — мало было?

С а ш а  (вздохнул). Оказалось – мало… (Показывает ей запись в блокноте.) Видите? Не хватило. Нужно… мощнее. Мощнее!.. И тогда...

Т а н я.  И что тогда?

С а ш а  (горячо). Очень многое станет понятней! Значит – доступней! Человечество расширит свои возможности! Будут переписаны все школьные учебники! И вузовские тоже… 

Т а н я.  Саша — может, не надо? Это большие траты для государства. Наш бюджет не выдержит. 

С а ш а.  Но ведь – откроется истина!..  (Чуть помолчав.)      Я, может быть, не гений, но моя идея...

Т а н я.  Гениальна.

С а ш а.  Да! Если только я до нее додумаюсь.  (Прячет блокнот.)

Т а н я.  Вы видели, что он принес?

С а ш а.  Что?  (Берет со стола банку.) «Щупальца осьминога»!..  М-да...  (Берет другую.) «Кальмар в собственном соку»... Кальмаровый сок. Хорошо. По стаканчику. А?               Я в весеннем лесу… пил кальмаровый сок… Креветочное масло... Вы это будете есть?

Т а н я.  Масло — буду. (Небольшая пауза.)  И остальное тоже.

С а ш а.  Эх… где же устрицы?.. И омары?..

Т а н я.  Там, где шабли и сотерн… Садитесь. Нет! Открывайте.

С а ш а.  Кстати... как там наш Красноикрянский? (Что-то ищет на столе.)

Т а н я.  Все настойчивее хочет.

С а ш а.  Чего?

Т а н я.  Точнее будет сказать – «кого».

С а ш а.  Кого?  (Понял. Остановился.)  Да-а?..

Т а н я.  Открывайте, открывайте.

С а ш а.  А где нож?

Т а н я  (не сразу; без выражения).  На полу... вероятно.  (Вдруг заплакала.)

С а ш а.  Таня... Ну, что вы... Ну, ведь всё уже позади... уже...

Таня успокаивается. Саша поднял с пола нож.

Т а н я.  Саша... Я больше не могу.

С а ш а.  Я понимаю...

Т а н я.  Вряд ли… Вы не можете этого понять... Это... (Не находит слов.)  В общем, всё. Всё!  (После паузы.)  Хотя я — должна...

С а ш а.  Нет-нет, не должна! Что значит «должна»? Не должна!

Т а н я.  Должна. Если не для себя, то для вас...

С а ш а.  Нет!

Т а н я.  Да! Но я – не могу. Простите.

Пауза.

С а ш а  (с ножом в руке).  Ничего. Проживем!.. Я пойду воровать. (Краткая пауза.) Я буду просить милостыню.  (Краткая пауза.)   Я стану на большой дороге!..

Пауза.

Т а н я.  Вы кто по гороскопу?

С а ш а.  Ну... там что-то с Меркурием.

Т а н я.  Хорошо.

С а ш а.  Конечно.

Т а н я.  У вас есть что-нибудь продать?

С а ш а  (подумав).  Плащ.

Т а н я.  И чемодан.

С а ш а. Без чемодана — не представляю, как… Хотя нет, представляю. Если перейти в логарифмическую систему координат... и с помощью конических сечений…

Таня снимает с руки браслет, протягивает Саше.

Саша отступает, отрицательно мотая головой.

Т а н я.  Его все равно бы забрали. Когда грабили. Если б заметили.

С а ш а  (заложив руки за спину).  История не знает сослагательного наклонения!

Т а н я.  Пожалуйста… никогда так не говорите. К этой фразе прибегают негодяи… когда хотят, чтобы люди не думали.                  Не анализировали. (Краткая пауза.) Это я вам — как философ... нефилософу.

С а ш а.  Вы… философ?..

Т а н я.  Философиня. Да. По диплому. (Кладет браслет перед Сашей.)

Саша подвигает его к Тане.

Таня подвигает его к Саше.

С а ш а.  Давайте ужинать.

Т а н я.  Ужин потом. Сначала – возьмите браслет.

С а ш а.  Нет.

Т а н я.  Значит, я не буду есть.

С а ш а.  Это... глупое упрямство.

Т а н я  (устало).  ...Что характерно для женщин.

С а ш а.  А для мужчин знаете, что характерно?

Т а н я.  Что?

С а ш а  (кулаком по столу).  Ешьте!

Т а н я.  Не буду.

С а ш а.  Считаю до трех!

Т а н я.  Лучше до двух.

С а ш а.  Почему?

Т а н я.  Короче.

С а ш а.  Согласен. Раз! Два! (Таня не шевелится. Пауза.)     А почему вы сами… не продадите?

Т а н я.  Мне – нельзя его продавать.

С а ш а.  А мне можно?

Т а н я.  Да.

С а ш а.  Вы философ-мистик?

Т а н я.  Нет, я не мистик. Это браслет мистический.

С а ш а.  Правда?

Т а н я.  Да. Так бывает.

С а ш а.  Я не возьму.

Т а н я.  Это ваше окончательное слово?

С а ш а.  Да!

Т а н я.  Тогда я сама продам.

С а ш а.  И что будет?

Т а н я.  Вам – хорошо будет. А мне – плохо.

С а ш а.  Если вы его продадите… я больше к вам не приду. Просто не смогу.

Т а н я.  Вот потому – продайте вы.

С а ш а.  А давайте… не продавать.

Т а н я.  Уже решено.

С а ш а.  Кем?

Т а н я.  Мной.

С а ш а.  Отмените решение.

Т а н я.  Нет.

С а ш а.  Почему?

Т а н я.  Глупое упрямство.

С а ш а.  Но вы же философ!

Т а н я.  Я еще и женщина. А это первично.

С а ш а.  Я не возьму.

Т а н я.  Тогда я сама продам.

Саша стоит. Затем берет браслет и уходит.

Таня остается сидеть.

25.
Авансцена. Появляется  С а ш а  —  в плаще, с чемоданом и          с ватными усами. Бредет, сутулясь.

С а ш а.  Гаснут дальней Альпухары... Золотистые края... (Остановился.)  Ча-ча-ча.

Побрел дальше. Ушел. Авансцена пуста.

26.

Номер Тани.  Он пуст. 

Входит  Т а н я.  С сумкой и – впервые – в куртке.

На столе — нетронутым – все, что оставил Клиент N6.

Таня опускается в кресло. Она очень устала.

Встает. Снимает куртку. И снова садится.

Резкий неровный стук в дверь.

Т а н я.  Да. Да-да.

Входит  С а ш а  —  без плаща и без усов, с чемоданом 

и с цветами.

С а ш а.  Здравствуйте.  (Протягивает цветы.)
Т а н я  (принимает цветы).  Здравствуйте… 

С а ш а. Вот это всё… долой! (Рукавом сдвигает все на столе         к краю.)  Сегодня – я ваш клиент!.. Я!.. 

Вываливает из чемодана на стол гору продуктов.

Достает из внутреннего кармана пиджака несколько сложенных купюр. Кладет перед Таней.

Из бокового кармана – несколько смятых купюр. 

Из другого бокового – просто комок денег. Кладет 

перед собой.

И затем  –  браслет.

Торжественно кладет его перед Таней.

Т а н я.  Саша…

С а ш а  (победно).  Да?

Т а н я.  Вы… в самом деле… пошли воровать?

С а ш а.  Я пошел, да... Тут рядом киоск…  Озарение!..            И прозрение!.. Беру этот… билет! Выигрыш – тоже билет. Беру снова – билет! И вдруг смотрю... из четырехмерного пространства... и вижу… отчетливо вижу:  в этом киоске – пустота!

Т а н я  (впервые не знает, что сказать).  Да?..

С а ш а.  Я обошел весь город… И вдруг… в одном переходе... два! Сразу два!  «Вот этот мне!..»  Ха-ха-а!.. Кто на последний руб играет, тот в лотерее побеждает!

Т а н я.  Вы умеете видеть... в четырехмерности?

С а ш а.  К сожалению, нет. Не умею. Только могу. Умеешь — это когда всегда — когда надо — тогда. А можешь — это только тогда, когда... в общем, ну — вдруг. Понимаете? Вдруг!.. (Помолчав.)  Не мог же я продавать браслет.

Таня потрясена.

Т а н я.  Саша… Вы действительно… гениальный…

С а ш а.  Похоже, что так… Да… Жалко, второй билет не взял.

Т а н я.  Почему? Перестали видеть?

С а ш а.  Денег было – только на один. 

Некоторая пауза.

Т а н я.  А эти?..  (Показывает на стол.)  Неподходящие?

С а ш а (не сразу).  Тьфу-у.. (Объясняет; поначалу торопливо.)  Заначка была. У меня. Десятка. Чтоб до вокзала. Когда уезжать. И вот я ее — и в киоск. Иду и знаю: у меня вот столько… У меня вот столько… 

Т а н я.  Понимаю.

С а ш а.  Твердое знание — жуткая вещь. Это барьер!.. на пути                 к истине. А тут еще – лично мне не хватает широты подхода.       Я это все время чувствую.

Т а н я.  И я это чувствую. Все время.

С а ш а.  Вы это — про себя чувствуете? или про меня?..

Т а н я.  В основном про вас. И про себя.

С а ш а.  Хорошо бы как-то... расшириться.

Т а н я.  Так расширяйтесь... Саша...

С а ш а.  А вы?

Т а н я.  И я. Но вы же — мужчина... Вы — первый должны.    А я — за вами...

С а ш а.  Уже расширяюсь.  (Присоединяет половину своих денег к Таниным.) Зачем мне столько? Я же уезжаю... послезавтра. А вы остаетесь.

Пауза.

Т а н я  (тускловато).  Да. Я и забыла.

С а ш а  (убежденно).  Я вам напишу.

Т а н я.  Ни в коем случае! Упаси боже!..

С а ш а  (растерялся).  Упаси боже?..

Т а н я.  Вы не знаете моего мужа.

С а ш а  (немного задет).  Естественно. Откуда ж я его знаю.

Т а н я. Он увидит ваше письмо — и сразу поедет к вам. Даже       не читая.

С а ш а.  Зачем?..

Т а н я.  Попросить... чтоб больше не писали.

Некоторая пауза.

С а ш а.  Зачем же вы за такого вышли?..

Т а н я.  Ну, он — в целом, вообще... Ну, — муж. Как бы вам объяснить...

С а ш а.  Я понимаю. Муж.

Т а н я.  Да. Но он при этом еще такой... Ну... Он с одной стороны — мужчина, а с другой...

С а ш а.  Женщина?

Т а н я.  Нет. Ребенок. 

С а ш а  (подумав).  А с какой стороны он ребенок?

Т а н я.  Вы думаете, что вы таким образом пошутили.            А он действительно ребенок. Соседу нашему два ребра сломал.   И ступню вывихнул.

С а ш а.  Что-о?..

Т а н я.  Да. До сих пор платим... Сосед зашел соды взять. Когда его дома не было. А он все равно как-то узнал... Он меня очень любит.

С а ш а.  Не может быть.

Т а н я.  Правда. Очень.

С а ш а.  Нет, я про соседа...

Т а н я.  И с соседом правда.

С а ш а.  А вы его?

Т а н я.  Кого?

С а ш а.  Мужа. Любите?

Т а н я  (не сразу).  Понимаете... Он для меня – как бы образ... такой... мужской любви. Когда мужчина – любит. Или скажем так: когда любит – мужчина.

С а ш а.  А вы его?

Т а н я.  Саша… Такие вопросы... задавать как-то даже...

С а ш а.  Извините.  (Пауза.)  Но я должен сказать вам... что мне...  с вами... расставаться не хочется.

Т а н я.  И мне тоже. С вами.

С а ш а.  Да?

Т а н я.  Да.

С а ш а.  Да?

Т а н я.  Да.

Пауза.

С а ш а  (прокашлявшись).  Но идея наша была — гениальная!

Т а н я  (не сразу).  Да. 

С а ш а.  Да.

Т а н я. Да. И когда я буду вас вспоминать — вы будете у меня ассоциироваться с самыми лучшими продуктами питания.

С а ш а  (после паузы).  Спасибо.

Т а н я.  Вы не обиделись?

С а ш а.  Нет. Что вы. Нет. Я ведь мог бы... наоборот. Ассоциироваться с голодом.

Т а н я.  Ну, вот видите, как хорошо.

Саша опять прокашлялся. И немножко шагнул к Тане.

Таня сначала не шевельнулась. Потом отступила.

Саша постоял. И снова шагнул.

Таня отступила.

С а ш а.  Таня...

Т а н я  (твердым голосом).  Что?

С а ш а.  Мы... возможно...  не увидимся. Никогда.

Т а н я.  Разве? А завтра?

С а ш а.  Ну... это как бы не в счет...

Т а н я  (с интересом).  Почему?  (Саша молчит.)  А сегодня — в счет? Или, может быть, тоже не в счет?

С а ш а  (растерялся).  Сегодня — в счет.

Т а н я.  Ура. А в счет чего? Что это за счет? (Саша растерянно молчит.)  Вы решили, что это будет сегодня.  Уходите.

С а ш а.  Таня...

Т а н я.  Уходите.

Пауза.

С а ш а  (глухо).  Я уходил каждый вечер.

Т а н я.  Не нарушайте традиции. Ах да, вы еще не поужинали... 

С а ш а.  Таня...

Т а н я.  Впрочем, поскольку сегодня вы мой клиент, ужин вам         не полагается.

С а ш а.  Я — почему уходил?

Т а н я.  Действительно. Почему? Я вас не выгоняла.

С а ш а.  Но...  (Замолк.)

Т а н я.  Математический анализ. Почему он уходил?

С а ш а.  Таня...  (Шагнул к ней.)

Таня отступила. И еще отступила. И, схватив со стола 

пачку печенья, метнула ее в Сашу.

Саша успел закрыться руками. Или не успел.

Т а н я.  Козел!.. С четырехмерным зрением!..

С а ш а  (пискнул).  Таня...

Т а н я.  Иди отсюда!..

Саша стоит.

И Таня стоит.

И — бросаются друг к другу, и обнимают, и целуют 

друг друга.

Внезапно она отталкивает его.

С а ш а  (поник).  Да... Конечно... Ты — замужем...

Т а н я  (незнакомым голосом).  Дверь. На ключ.

Саша — не сразу — идет к двери. 

По пути натыкается на стул.

Таня — не сразу — идет к кровати. Сдергивает покрывало.

Дверь перед Сашей распахивается, и навстречу ему в номер входят  П е т я   и   Д в о е   В е р з и л.

П е т я.  Здравствуйте, голубочки. (Пауза. Наслаждается эффектом. Тане.)  Сегодня я у тебя клиент. Да вы присядьте, присядьте.

Таня и Саша садятся.

Петя достает горсть семечек, начинает грызть, шелуху сплевывая на пол. Оделяет семечками Верзил. 

Они тоже начинают грызть — угрюмо; шелуха у них прилипает к подбородкам.

Петя подходит к столу, берет деньги, аккуратно складывает, прячет в карман. Затем берет браслет.

С а ш а.  Положи на место!..

Петя кладет браслет на место.

П е т я  (Тане и Саше).  Драгоценности — там, что на пальцах,        в ушах... поснимайте, и сюда всё в кучку. (Тычет пальцем в браслет.) Не люблю мародерствовать с трупов. (Таня бросается к телефону. 1-й Верзила обрывает шнур. Петя противно смеется.)  Хе-хе-хе-хе...  (2-му Верзиле.)  Дверь. На ключ.

2-й Верзила идет к двери.

Навстречу ему в номер входит   Б у ф е т ч и ц а.

Т а н я  (Буфетчице).  Милицию!.. Позовите!.. Помогите!..  

П е т я.  Поможет, поможет. А как же. Кровь за вами замоет. Вещи ваши возьмет. Но вообще крови не должно быть. Мы вас... (Жест удушения. Буфетчице.)  Ласточка, еще рано. Ты иди,     я тогда позову. (Буфетчица уходит.) Ну, так как? Может, откупитесь?  (Саша и Таня с сожалением качают головами.) Бож-же мой... Мы же вас убивать будем!.. А вы деньги не отдаете.

С а ш а.  Но ты ж их уже взял!

П е т я  (искренне).  Когда?..

С а ш а.  Да вот... на столе лежали!

П е т я  (посмотрев на Сашу; Тане).  Танюха, ты вроде умней его: ну, что вы у себя здоровье отнимаете?.. Давайте все ваши бабки и мотайте к едрене матери.

Т а н я.  У нас нету бабок.

П е т я  (заметно обиделся).  Ну, как знаете... Хотя — не понимаю. Вы, как говорится, проиграли — платите. Конечно, мы вас умерщв-щлять  не будем,  это я пошутил,  я люблю пошутить...

но триндюлей вы получите классных. Тебе почки отобьем, через год завянешь; а с Танюхой... ребята мои надругаются, как захочу. (Верзилам.) Правда? (Верзилы, с шелухой на мордах, осклабились.) Сейчас ты, Танюха, примешь великий срам. На глазах твоего Бенда. А его на твоих глазах — опозорим как мужчину. Всю ночь будем позорить. Тебя и его. Синхронно. Вы    у нас будете – куклы. В наших руках. (Небольшая пауза.) Ну... приступили! (Хлопнул  в ладоши.)  Раздевайтесь.  (Садится.)    

Таня встает. Поправляет покрывало. Отходит к окну.

Саша встает. Становится рядом с Таней.

Петя кивает Верзилам.

Верзилы разворачиваются к Тане с Сашей, руки отряхивая 

от шелухи.

Саша заслоняет собой Таню. Ноги его подкашиваются; упал.

Встает. Снова заслоняет.

Верзилы приближаются к ним.

Т а н я.  Помогите-е-е!.. 

П е т я.  Хе-ге-ге-ге…

Удар, грохот!.. — врывается  М у ж, в плаще и с чемоданом.

Немая сцена.

Т а н я (автоматически). Это мой муж. (Опомнившись;                с невыразимым счастьем.)  Му-у-у-уж!..  Это мой му-у-у-у-у-уж!..

М у ж  (гаркнул).  Так вот!.. как ты езди-ишь!                       у  командиррровки!..  (Шваркнул чемодан об пол.)

Т а н я  (торопясь).  Я тебе сейчас все объясню...

М у ж  (не слушая). А это тут шо за рассада? Шо это ты тут понавела? На мою несмотря телехррраму?.. (Рванул, расстегивая, плащ – пуговицы брызнули.)
П е т я.  А ну-ка, ребятишки... проломите ему череп.

Верзилы двинулись к Мужу. Затемнение.

Звуки борьбы, ударов, паденья предметов. Треск ломаемой мебели. Сдавленные крики.

Высвечивается авансцена.

27.
Из темноты по воздуху летит над авансценой                   1 - й  В е р з и л а.  Падает. Лежит без движения.
Из темноты по воздуху летит над авансценой                   2 - й  В е р з и л а.  Падает. Лежит без движения.

Долгий чувственный стон. Из темноты появляется  П е т я – на четвереньках — держа, как посох, ножку стула.

Остановился. Выплюнул громадное количество семечек.

Двинулся дальше. Остановился. Потряс головой. Высыпались семечки из ушей – немного, со стакан примерно. Двинулся дальше. Ушел.

Некоторое время авансцена пуста. Затем из темноты появляется С а ш а  — очень странным способом: пританцовывая, подскакивая, задирая голову, спотыкаясь, но не падая. Рукава пиджака оторваны; он держит их в руках. Левое ухо значительно больше правого.

Вдруг застыл.

С а ш а  (потрясенно кричит).  А-а-а-а-а!..

Торопливо достал блокнот и ручку; рукава мешают; запихнул их в карманы. Лихорадочно пишет — медленно уходя обычной походкой, сгорбившись над блокнотом.

28.

Номер Тани.  Т а н я   и   М у ж.  

Муж ходит по номеру со стиснутыми кулаками. Подошел    к Тане, грубо положил ей руку на бедро. Таня прикрыла глаза  и глубоко вздохнула, и положила свою руку на его руку.       Но муж опять принялся ходить. 

Вдруг остановился.

М у ж.  Ужин давай.

Т а н я.  Да... Да...  (Захлопотала у стола.)

Муж садится за стол, начинает рубать. Таня придвигает, отодвигает, подкладывает — жена кормит мужа.

М у ж.  Ну, как тут твои дела? 

Т а н я.  Да вот тут...

М у ж  (перебивает).  Как там... ну?.. шо ты писала... Черноикорский?

Т а н я.  Красноикрянский.

М у ж (продолжая есть, кивает). Завтра пойду... разберусь.                     С обоими. 

Ужин в номере Тани продолжается; в противоположном углу сцены высвечивается  С а ш а.  Он сидит на стуле                 и пишет в блокноте.

(С этого момента и до конца спектакля — на сцене одновременно идут два независимых друг от друга действия.)

Саша вскочил.

С а ш а.  Есть!..  (Он в эйфории.)  Есть!.. Есть!.. (Небольшая пауза.) Есть!.. Человечество! — шаг вперед!..

Муж в номере Тани откидывается в кресле  —  наевшись.

М у ж.  А шо у тебя так тихо? Телик — работает?

Таня отрицательно качает головой и включает репродуктор.

Полилась музыка — мощная и печальная. Она хватает 

за душу, рвет сердце, комком становится в горле; 

она чрезвычайно сильна и потрясающе откровенна.

Таня садится на кровать и опускает лицо в ладони.

Муж выключает репродуктор.

Т а н я  (подняла голову).  Зачем?..

М у ж.  Та ну ее, тяхомотина...

Саша встает со стула и начинает танцевать – с блокнотом в руках. Восторг и торжество.

Ему не хватает сопровождения. Включает репродуктор. 

Мы вновь слышим эту музыку.

Саша останавливается. Его настроение изменилось. 

Садится, смотрит в пространство. Встает. Выключает. Садится.

Таня встает. Включает музыку. Садится. Опускает лицо 

в ладони.

Муж встает. Выключает.

Саша снова пытается танцевать. Но – не танцуется.

Включает, негромко. Садится. Опускает лицо в ладони.

Таня встает. Включает, негромко. Остается рядом 

с репродуктором.

Муж машет ей, чтобы выключила.

Таня  делает  громче.

Муж встает.

Таня делает совсем громко — и заслоняет собой репродуктор, 

как недавно заслонял ее собой Саша.

Муж топчется у стола.

Саша делает предельно громко. Садится.

Муж тоже садится. Возобновляет ужин.

Садится и Таня.

Муж ест.

Таня и Саша сидят, опустив лица в ладони.

Музыка: полное развитие темы.

К О Н Е Ц

